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MIODRAG ILI], dramski pisac, romansijer i novinar, poti~e iz
stare beogradske porodice trgovaca i slu`benika. Zavr{io je Filo-
zofski i Fakultet dramskih umetnosti (klasa dramaturgije profe-
sora Josipa Kulunyi}a, 1966).

U periodu od 1962. do 1990. napisao je niz dramskih tekstova, koji su
prikazani na mnogim scenama prethodne Jugoslavije, objavqeni ili
prevedeni na strane jezike (Ilon – i{~ezli grad, Pred slepim zidom,
Ve{tac, Kafana u luci, Pu~, San zimske no}i, Psi, Valcer poru~nika
Nidrigena, Apis, Legenda o zemqi Lazarevoj...). Autor je nekoliko ra-
dio-drama (Polikarp, Fontana à la Medi~i, Brodolom i kako ga iz-
vesti...) i dve televizijske drame (Kopernik, Operacija).

Wegova drama Pu~, izvedena prvi put 1973. u kragujeva~kom Teatru
,,Joakim Vuji}’’, a potom 1977. u Beogradskom dramskom i 1978. u Srp-
skom narodnom pozori{tu u Novom Sadu, prvi put se pojavquje u
{tampanom obliku u ~etvrtoj kwizi ove edicije.

Ili} je dramatizovao roman Milana Kundere [ala, preveo je s ita-
lijanskog dramu Ema udova \okasta Alberta Savinija (Ateqe 212) i s
engleskog Milerovu verziju Ibzenovog dela Neprijateq naroda. Sa-
ra|ivao je s mnogim kwi`evnim listovima i ~asopisima, kao pozo-
ri{ni kriti~ar i esejist.

Od 1975. do 1979. bio je upravnik Beogradskog dramskog pozori{ta,
a od 1982. do 1990. direktor Drame Narodnog pozori{ta, da bi se
vratio novinarstvu kao direktor Programa za inostranstvo RTS,
urednik, autor i voditeq emisija dokumentarnog `anra. Ili} je autor
romana Gde je kraj ulice (1995) i zbirke novela Izlet u Amsterdam
(2002).



NAPOMENA AUTORA

Ovaj se komad mo‘e igrati sa predigrama i me|uigrama, ali i bez WIH, u
teatrima koji ne mogu da angag‘uju ve}i broj statista, igra~a i majstora
pantomime. Delo, svedeno iskqu~ivo na dramsku radwu, ne gubi u zna~ewu,
ve} samo u scenskoj ilustrativnosti.

Radwa se zbiva izme|u 1820. i 1842. godine u Be~u, Kragujevcu, Haleu,
Vajmaru, Beogradu, Zemunu i u predelima ma{te.
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VUK STEFANOVI] KARAYI]

ANA KRAUS, wegova ‘ena

MILO[ OBRENOVI],
knez Srbije

JELISAVETA OBRENOVI], wegova
k}i

MIHAILO OBRENOVI],
wegov sin, budu}i knez

JERNEJ KOPITAR

RUDOL HIR[,
nadstojnik be~ke policije

JOHAN VOLFGANG GETE

TEREZA FON JAKOB

STEFAN STRATMIROVI],
mitropolit karlova~ki

STARAC

@ENA

MLADEN MILOVANOVI]

SIMA MILOSAVQEVI] –
AMIYA

\OR\IJE POPOVI] – ]ELE[

MACA, ugledna gospo|a

ALEKSA POPOVSKI,
kne‘ev pisar

DIMITRIJE DAVIDOVI]

PANTA HAYI-STOILO

JOAKIM VUJI]

CVETKO RAJOVI]

FRAU EJKMAJER

AN\ELKO VUKOVI], guslar

ALEKSA, yelat Milo{ev

Ustanici, hajduci, Turci, Milo{evi
momci, panduri, be~ki policajci,
lepe i vesele ‘ene, narod, junaci



PRVI DEO

1. SLIKA

Pre nego {to se scena osvetli.

Bra}o moja, srpske vojevode!
Barjaktari, mladi kapetani!
Pobacajte kuke i motike,
Pa udrite po selima Turke,
Vi, knezovi i selski kmetovi!
Di‘ite se skupa na oru‘je,
Jali sada, ja vi{e nikada,
Jer o}emo skupa izginuti.
Djeca na{a muka dopanuti
I pod turskim jarmom ostanuti;
No na noge, moji sokolovi!
...
Vaqa, bra}o, na mejdan izi}i,
Za ri{}ansku vjeru umrijeti,
Jer je guja pala kraj Morave,
Quta guja, pa{a ]aja-pa{a,
I sa pa{om petnaest iqada
Ubojnika, quta Arnauta,
Ta mlogo su majki ucvijelili
I srpskoga robqa narobili
I na{ijeh crkvi opustili...

Tokom nekoliko posledwih stihova, uz brujawe potmule i prete}e mu-
zike koja zvu~i kao ugu{en vapaj, svetlost samo donekle obasjava po-
grbqene qudske prilike, u ritama, bosonoge. Usporeno kre}e se povorka
srpskog robqa, pra}ena jani~arima. Povremeno pukne bi~.

Odjednom – gromki tonovi muzike i bqe{tava svetlost: sa svih strana
utr~e srpski ustanici, koji igrom prikazuju stilizovani boj s Turcima.
Oni ginu i ubijaju Turke, da bi kona~no oslobodili robqe. Svi zajedno,
trijumfalnom igrom, slave pobedu i po~etak novog ‘ivota. Razvija se
barjak-krsta{.

U vrhuncu slobodarskog zanosa, me|u ustanicima-pobednicima pojavquje
se Vuk Stefanovi} Karayi}, kao 33-godi{wi emigrant u Be~u, ve}
prosed, u svojoj poznatoj ode}i, sa kapom, sa savijenom nogom na drvenoj
{tuli. Svetlost trne, igra~i se povla~e, a jedino Vuk ostaje osvetqen.
Jedno vreme stoji nem i zami{qen, a onda poja~ana svetlost otkriva
oko wega nekoliko predmeta wegovog skromnog stana u Land{trase,
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1820, godine: stari sto sa kwigama i gu{~ijim perom, dve-tri obi~ne
stolice, raspe}e i Kara|or|evu sliku... Vuk seda za svoj sto, odla‘e
{tulu. ulazi Ana, wegova supruga, Be~lika, omalena, ru‘wikava, u vi{e
nego jednostavnoj haqini onog vremena, pritisnuta nema{tinom i tu-
gom zbog izgubqene dece.

ANA: Vuk, ein Herr ist gekommen.

VUK: Kako se zove?

ANA: Ne znam. Pita da li mo‘e da u|e. Rekla sam mu da radi{...

VUK: Pusti ga.
(Ana po|e, ali je wegov las zadr‘i)
... Ako li do|e Jernej... ti zna{... On mi je najpre~i.

Ana izi|e. Ubrzo uvodi Rudolfa Hir{a, ~oveka sredwih godina, ener-
gi~nog, strogog, sa cilindrom u rukama; Ana mu uzme cilinder i iznese ga.

HIR[: Molim za izviwewe, gospodine Stefanovi}u, ili... Kara-
yi}u. Zapravo ne znam koje je od odva dva prezimena pravo.

VUK: Stefanovi} sam po ocu, Stevanu, a Karayi} po djedovima
durmitorskim.

HIR[: Dolazim k vama po du‘nosti.

VUK: Nijesam li vas ve} ne|e sreo? Jako ste mi poznati... Mo‘da u
kavani “Crveni pijetao”?

HIR[: Zovem se Hir{. Ve} dosta dugo ja sam u va{oj blizini.
Nalo‘eno mi je da vas dobro upoznam.

VUK: Policija? Ne znam ho}e li vam se trud isplatiti.

HIR[: Vi ste politi~ki emigrant. Va{ boravak u Be~u i veze sa
izvesnim qudima izazivaju podozrewe. Razume}ete da je na{a
du‘nost da motrimo na qude kao {to ste vi.

VUK: Razumijem, razumijem... Pa, sjedite. Po~astio bih vas ne~im,
ali kave nemamo. Nijesmo kupili... zbog raznijeh poslova...
Mo‘da ~a{u srpske rakije? To je na{ lijek...

HIR[: Hvala, ne pijem.

VUK: [teta! Donio mi onomad na{ ~ovjek, trgovac iz Biograda.

HIR[: Taj ~ovek nas upravo zanima. Da li vam je, osim rakije, doneo
jo{ ne{to? Recimo, neko pismo, poruku?...

VUK: (Malo zbuwen)
O, da... Pisao mi znanac, saborac iz ustanka.

HIR[: Mogu li videti to pismo?

VUK: Nije bilo bogzna{ta, pa sam ga bacio.
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HIR[: Gospodine Karayi}u, da mnogo ne okoli{imo. Mi znamo
pone{to o vama. Toliko da vas zamolimo da napustite Be~ i
dr‘avnu teritoriju Carevine. Ipak, to ne ~inimo...

VUK: A {ta se to imade o meni znati, {to je tako opasno za
Carevinu?

HIR[: Va{i ~esti odlasci u Srem, va{e putovawe u Rusiju, va{a
sastajawa s nepo‘eqnim i sumwivim qudima. Vi, biv{i
sekretar ustani~ke vlade... kako je vi ono zovete?

VUK: Praviteqstvuju{~i sovjet.

HIR[: Da, tako je. Dakle, vi, ~ovek koji je bio ugledan ~inovnik u
Kladovu i vojni zapovednik u Brzoj Palanci, pobegli ste od
turskih kaznenih jedinica u na{u zemqu...

VUK: Po{to nas je va{a zemqa ostavila Turskoj na milost i
nemilost! Sad je godina 1820-a, godpodine! Pro{lo je mnogo
vode Dunavom otada... Mi smo hri{}ani, gospodine, mi ho-
}emo da budemo slobodni, ni{ta drugo...

HIR[: Ne}emo o visokoj politici. Gospodin Meternih je potpisao
mir sa Turskom, i nama nije do me|udr‘avnih komplikacija
zbog vas, izbeglica. Bi}u kratak. Le~ili ste se u na{im
bawama jo{ pre deset godina. Da li je va{a noga zaista... kako
da ka‘em – obolela... ili je to samo blef da biste izazvali
sa‘aqewe i otklonili pa‘wu vlasti od sebe?

VUK: Zar i u to sumwate? Ja imam doktorske kvite. Kam lijepe
sre}e da mogu potr~ati, u kolu zaigrati, da mogu pu{ku
nositi! Sakat sam vam ja i te{ko pokretan, i nema tu
nikakvog blefa, ve} muke i bola, gospodine.

HIR[: Uprkos tome, vi ~esto putujete, hiqade miqa prevaqujete.

VUK: Radoznalost i nada me gone. Ja moram putovati...

HIR[: Kad ste posledwi put i{li u Sremske Karlovce, prekinuli
ste putovawe, i jednu no} ste proveli na nepoznatom mestu.
Gde ste bili i {ta ste radili?

VUK: ^ekajte... To je bilo lane?... Zaustavili smo se pred nekakvom
ku}om, a u ku}i se pjevalo. Da, ostanuo sam cjele no}i s dvema
djevojkama, Srpkiwama.

HIR[: Tako! Vidi, vidi, ko bi to rekao!

VUK: Ali ne kako vi zami{qate! One su mi pjevale za nekoliko
srebrwaka, a ja sam zapisivao pjesme. Pribiqe‘io sam 25
‘etela~kih, svatovskih i uskr{wih pjesama!...
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HIR[: Kako? One su pevale, a vi... I tako cele no}i!
(Smeje se)
Na va{em mestu bi neko drugi – kako da ka‘em... Da, znamo da
ste ~lan Krakovskog u~eno dru{tva i da su vam pesmice
donele srebrnu medaqu ruske Akademije nauka. Ne pori~ite,
gospodine Karayi}u, odlazili ste u Rusko poslanstvo i
tra‘ili novac od poslanika grofa Olovkina. Za vreme bo-
ravka u Rusiji pro{le godine, sreli ste se sa piscem Karam-
zinom i predsednikom Akademije [i{kovom, ali i sa mini-
strom ruske vlade Dimitrijevim! Tamo su vam obe}ali i
veliku sumu novca. Za{to?

VUK: Za put po slovenskim zemqama i skupqawe narodnih umo-
tvorina, za sastavqawe srpskog rje~nika...

HIR[: Srpski rje~nik ste izdali jo{ pre dve godine...

VUK: Taj posao nikad nije zavr{en. Rje~nik vaqa dopuwavati...

HIR[: To obja{wewe bi moglo da zvu~i vrlo uverqivo, da nema
nekih prepreka. u va{ dom dolaze ruski oficiri srpskog
porekla, Petar Dobrwac, Stevan @ivkovi} i Sima Marko-
vi}. Pre ~etiri godine pre{li ste u Srbiju na zahtev va{eg
emigranta Jakova Nenadovi}a.

VUK: Ali ne, zaboga! Morao sam i}i radi rje~nika...

HIR[: U to vreme u Beogradu su zadavqeni Petar Moler i kapetan
Radi~ Petrovi}, [ta znate o tome?...

VUK: Borba oko vlasti, mislim... To je zlo~in onoga raspopa
Milentija Niki}a, za ra~un kneza srpskog, Milo{a. Ali,
Milo{ je istrebiteq, on }e i Niki}u do}i glave.

HIR[: Ne razumem ni{ta od tih va{ih zbrka i ubijawa. Odr‘avate
li veze sa zvani~nim vlastima Kne‘evine Srbije?

VUK: Nikakve. Osim... {to smo mi malena zemqa i svi se po-
znajemo...

HIR[: Pazite, gospodine Karayi}u... Postoji sumwa da je va{ bo-
ravak u Be~u, kako da ka‘em... u interesu Kne‘evine Srbije.
Da va{e veze i pisma slu‘e za preno{ewe podataka o ov-
da{wim prilikama.

VUK: Mislite da {pijam? Ali ne, gospodine, tako vam boga! ja sam
vam obi~na spisateqska ludija... ~ovjek od pera... sirotiwa!

HIR[: Vi ste o‘eweni na{om dr‘avqankom, i morate nam pomo}i,
ukoliko ‘elite da ostanete u Be~u...

VUK: Kako – kako da vam pomognem?
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HIR[: U okolnim kr~mama i drugde u Be~u, sre}ete mnogo Srba i
Grka. Ho}emo da znamo ko su ti qudi, [ta govore, [ta tra‘e
me|u nama, za{to su do{li, s kim su se sreli, {ta donose i
{ta odnose... Razumete?

VUK: Da slu‘im policiji? Da budem va{ povjerenik? Ja?... Ali,
gospodine Hir{...

HIR[: Da, vi, gospodine Karayi}u! Tako neupadqivi, jadni s tom
nogom, zaneseni naukom i poezijom. Razmislite. To vas ni{ta
ne ko{ta, a obezbe|uje vam na{e poverewe i – strpqewe. A
sada, laku no}. Sre{}emo se ponovo.

VUK: Molim vas, ~ekajte... Stanite... Zar je mogu}no da od mene
o~ekujete da potkazujem qude?...

Ulazi Jernej Kopitar. Omalen, ri|, krivonog, pogrbqen, s cvikerima na
vrh nosa. Zastane, uledav{i Hir{a.

HIR[: Dobro ve~e, ospodine Kopitar. Izvolite samo! Mi smo ina~e
zavr{ili razgovor.

KOPITAR: Mi se poznajemo, gospodine?

HIR[: Svaki boqe obave{teni Be~lija poznaje u~enog cenzora
Jerneja Kopitara, bibliotekara Carske biblioteke.

KOPITAR: A vi ste?

HIR[: Sve }e vam ionako objasniti va{ veliki prijateq gospodin
Karayi}. ^ast mi je gospodo.
(Nakloni se i brzo izi|e)

VUK: Gospodine Kopitar, {ta ovo bi! Da ste ga samo ~uli!... Taj
policiot me ucjenio! Tra‘i da motrim na na{e qude, da
prislu{kujem, i da im dojavqujem sve {to doznam, ina~e }e
me ispratiti preko granice! Kao da sam nikogovi}, fukara,
k’o da ne nosim obraz mojeg |eda Bandule i mojeg oca Stevana!
Mi nikome nijesmo ni vode natrunili akamoli...

KOPITAR: Smirite se, Vuk. To su i ranije poku{avali. I poku{ava}e.

VUK: Ho}e da se iskoriste mojom nesre}om. Znaju da ni|e nemam
domovine. U Srbiji mi je mu~no i ne mogu raditi, u Be~u sam
stranac i {pion. Iz Karlovaca me progna{e kao aramiju i
bezbo‘nika, jer o}u da o~istim jezik srpski od popovske
bu|i, a moje ogwi{te u Tr{i}u samo zmije pohode. Niko svog
nemam, osim moje Ane i Vas. Da mi nije vas dvoje, skapao bih
k’o zga‘en mi{.

KOPITAR: Policija samo radi svoj posao. I Vi radite ono {to vam je
sudbina odredila, i ne bojte se.
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VUK: Ne sudbina – Vi, Jerneju! Samo Vi. Jeste Austrijanac, ali ste
du{om Sloven. Sje}ate li se kad ste se ono prvi put amo
popeli?

KOPITAR: Odmah sam znao da sam vas ~ekao. Takvog {to jo{ miri{e na
zemqu, na seno, na vunu, {to ume da ~uje i zapazi. Niste vi,
Vuk, bez domovine. Ona je u pesmama koje ste zapisali, u
re~ima koje skupqate. Kako be{e ona posko~ica:

“Aj, uj, ne luduj
S tu|om qubom ne druguj:
Tu|a quba pasja vjera,
Namami}e, prevari}e –
Sko~i kolo, dupe golo,
Kako radi{ i gore }e.
Opa cupa
Pod wom rupa. –
Mu~i vra‘e,
Ko ti ka‘e?
Nije jedna
Ve}e dvije”.
(Smeje se)
I niste vi sami, prijatequ! S vama su vazda Starina Novak,
Kraqevi} Marko, Mili} Barjaktar, Sveti Sava, Ero, Ivo
Sewanin, Bajo Pivqanin i stotine drugih megdanyija i
hajduka, na kowima, u zlatu i kadifi... Pa onda vile i verne
qube, dragane i majke... Oni ho}e da se vinu u veliki svet, u
dru{tvo Hektora i Ahila, Helene i Lorelaj, Krimhilde i
Zigfrida...

VUK: Kad vas slu{am, gospodine Kopitare, k’o da vazduh u Tr{i}u
di{em. I sebe ne ‘alim. Ima nekog vraga {to me vodi, pa
nek’ me odvede do kraja. Ali, moja Ana, sirota. Dvoje je
rodila i oboje umrije{e. Zbog we mi je te{ko. Ne{to moram
za wu u~initi. Ni aqina nema da se u crkvi poka‘e.

KOPITAR: Do}i }e boqi dani. Strpqewa i rada. Op~ini}emo nas
dvojica i Be~ i Evropu!

VUK: Jo{ vaqa mnogo uraditi, a malo je vremena i jo{ mawe
zdravqa. I, brate, gu{i me sve ovo o|e. Tijesno mi je i na
ulici, i o|e u stanu. Izjedo{e me ove va{e {vapske stjenice
u starim ku}erinama. Rek’o bih da su krvolo~nije od na{ijeh
risova. Ho}e mi se natrag, u Srbiju, da udahnem jutarwe
studeni, da...

KOPITAR: Opet? Jezus Marija, Vuk, obuzdajte malo tog va{eg vraga {to
vas upregao u svoja kola! Zar niste sami rekli da Ana...
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VUK: Pssst! Idem da i{tem potpore ili penzije u kneza. Tako }u i
woj pomo}i!

KOPITAR: Taj bolesni varvarin... Ne nadajte se!

VUK: Volijem da mi moja zemqa krv popije neg li tu|a. Dok budem
tamo, o|e }e me policija zaboraviti. I obraz }u sa~uvati.
Znate, gospodine Kopitare, miran sanak – ~istom srcu danak!

KOPITAR: Zar se ne bojite da }e vas tamo osumwi~iti kao austro-
ugarskog {pijuna? I vo‘dovskog ~oveka? I Milo{ ima
policiju, i to mnogo goru, bez lakovanih cipela i rukavica, a
sa toqagama!

VUK: Znam. I ne ka‘em da mi nije hladno oko srca. Ali ne mogu da
biram. Vu~e me ne{to, ba{ k wemu. Jeste li vi|eli kadgod
pauka kad o}e pau~icu da obqubi? Nijeste? Obigrava oko we,
stra{i je se, zna da }e umrijeti, al’ ipak joj pri|e. I – hop –
ona mu glavu odrize. Tako i ja. Kad-tad moram stati pred
kneza, pa makar me to i glave ko{talo.

KOPITAR: Ludost. ^ista ludost. I kad ste putovali u Rusiju, govorio
sam da je budu}nost svih nas u Austriji, i samo uz Austriju.
[ta }ete dobiti od kneza Srbije?

VUK: Upitajmo se nas dvojica ovako: {to bi knez Srbije mogao
dobiti od mene?

KOPITAR: Mnogo, kad bi umeo da vas shvati. Ali, on...

VUK: [ta mislite kad bih ja od Milo{a na~inio {togo| nalik na
Velikog Karla ili na Velikog Petra? A?

KOPITAR: I Karlo i Petar su prosve}eni qudi, a Milo{ je sviwar i
tiranin!

VUK: Vidje}emo. Prvo vaqa i wega i wegove sovjetnike nau~iti
~itati i pisati. Onda vaqa kwiga donijeti i kwi‘nicu u
Kragujevcu otvoriti za staro i mlado...

KOPITAR: Kakvih kwiga! Kojih kwiga? Na kom jeziku? Ho}ete li
mo‘da “staro i mlado” nau~iti nema~kom, francuskom, ru-
skom! Vi biste jednom sekirom da raskr~ite {umu!

VUK: Polagano, gospodine Kopitar. Vaqa po~eti odnekle. Recimo,
vaqa kwigope~atwu ustrojiti. [tampariju! I to na na-
rodnom jeziku, }irilicom, da svako ~oban~e mo‘e filozofa
razumijeti. A onda bi veliku {kolu vaqalo ponovo osnovati.
Da se u woj mom~ad izobrazi, da nauke primi.

KOPITAR: Koliko vi ‘ivota imate, Vuk? Dva, pet, petnaest? To su
ma{tarije, buncawe. Zavr{ite ono {to ste po~eli. Pjesme.
gramatiku, azbuku, bibliju. I basta za va{eg ‘ivota!
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VUK: Ho}u da poku{am vi{e. Nagovori}u kneza da dade makar i
najmawe {to zakona, koliko je mogu}e prema dana{wem
stawu, da Srbija bude koliko god nalik na evropejsku dr‘avu.
Da stane na put zveriwu qudskom, da zajazi pqa~ku, nasiqe,
samovoqu, nepravdu.

KOPITAR: Imate trideset i tri godine, a jo{ ste lakoverni i de-
tiwasti. Pa, knezu upravo odgovara bezvla{}e!

VUK: Otvori}u mu o~i. Sjede}u do wega. Govori}u mu razlo‘no.
Pisa}u istoriju srpsku za wega i kwige za {kole, koliko ja
mogu. Od vladara po~iwu sve nevoqe ovoga svijeta. Vospita{
li vladara, i svijet }e se promijeniti!

KOPITAR: Mo‘da. Ali, Milo{ }e vas obesiti o onu kru{ku pred svojom
ku}om pre nego {to stignete da ga vospitate!

VUK: Drhtavica me neka hvata pred onim {to me tamo ~eka. Ali,
moram u Srbiju.

KOPITAR: Knez vam ne}e oprostiti stare ra~une. Seti}e se...

VUK: Raspita}u se {to sad misli o meni. Jesam mu se zamjerio, ali
sam ga i zadu‘io. Zna taj da mogu biti od koristi!

KOPITAR: ^eka}emo. Vide}emo. Ne zaboravite da }e na kraju i Srbi i
Hrvati i moji Slovenci postati ravnopravni s drugima u
ovoj Monarhiji, pomo}u na{ega rada. To je neminovna bu-
du}nost.

VUK: Ne umijem vam gatati. Pripazite mi Anu, pritecite joj u
pomo} ako bude potrebita. A ja }u vam svakako dobro vratiti.

KOPITAR: Oslonite se na mene. Ve~eras ne}emo raditi?

VUK: Nijesam spreman. Razdra‘io me ovaj policiot.

Ulazi Ana.

ANA: Skuvala sam krompir, a ima i masla... Ho}e li gospodin
doktor ostati na ve~eri?

KOPITAR: Ne, hvala, gospo|o. Morao bih ve~eras ranije biti kod ku}e.
Pa, Vuk, gutte Nacht.

VUK: Dobru vam no}, gospodine Kopitar.

Jernej i Ana izi|u. Ana se ubrzo vra}a.

ANA: Bilo mi je neugodno da zovem gospodina Kopitara na kuvani
krompir, ali...

VUK: Pa ti si ~udotvorka, Ana! Odakle ti maslo?

ANA: Pozajmila sam od susetke. Dokle }emo ovako, Volf?
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VUK: Jo{ malo. Oni moji u Srbiji shvati}e uskoro da sam polezan
za ote~estvo. Odvoji}e neku paru za svog jezikotvorca i
spisateqa. Vidje}e{. Samo dok se s knezom sretnem i po-
razgovarim...

ANA: Ne}e{ vaqda opet na put?

VUK: Moram, Ana.

ANA: Da me ostavi{... sada?

VUK: Nekoliko mjeseci – i eto me natrag.

ANA: Znam {ta to zna~i, tih tvojih “nekoliko meseci”! Da nije
bilo tih “nekoliko meseci” pro{le godine, ne bismo izgu-
bili na{eg prvenca Milutina, ni na{u maju{nu Milicu.
Dvoje na{ih an|ela. Zar te tvoje hartije vrede vi{e od na{e
qubavi, od na{e dece? Zar nikoga ne vidi{ osim sebe?

VUK: Nemoj... Nemoj tako, Ana. U Svetom pismu Matej veli: “Vi ste
vidjelo svijetu; ne mo‘e se grad sakriti, na gori stoji”. I ja
se pewem na goru. Di‘em ku}u na kamenu koja “ne}e pasti kad
udari da‘d i do|u vode i dunu vetrovi”.

ANA: Proklete prazne re~i...
(Jeca)
Ja sam majka, majka, Volf, kojoj su oteta deca!... Deca koju ti
ubija{ svojom zaslepqeno{}u! Tro{i{ to malo novca koji
dobija{ da bi slu{ao slepce pred crkvama, da bi ti Ciganke
pevale! To je ludost i greh...
(Pla~e)

VUK: Znam. Ti bi htela da sjedim o|e. A {to }u o|e ako ne
prikupim gra|e za kwige? [to bih o|e radio? [to ja umijem
drugo ratiti, Ana?

ANA: Nisi ni{ta poku{ao. A govorio si mi da me voli{, pisao mi
najlep{a pisma. A sada? Sad be‘i{. Luta{ daleko od mene.
Zar nema i ovde Srba, pi{i za wih?!

VUK: O|e je wiva zarasla u korov, Ana. Ovi Srbi, kao i onaj moj
du{manin, mitropolit karlova~ki Stratimirovi}, vazda me
na krst prikivaju. Odnarodili se. Za prijevod Novog zavjeta
nemam prenumeranata. Niko ne}e kwigu nad kwigama, jer je
na prostom jeziku! Ka‘u da sam pqunuo na boga!... U Srbiji }e
me razumjeti. I bogu se o}e da ga qudi razumiju. [tampa}u
Novi zavjet. Tamo je wiva ~ista: samo potrebuje mudrih i
po{tenih poslenika da posiju zdravo sjeme!
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ANA: ^ini {to ho}e{. Ja ti nisam vi{e ‘ena. Uposli}u se u
ve{eraju i ‘ive}u kako dolikuje k}eri porodice Kraus.
(Po|e, pla~u}i, pa zastane. Pauza. Onda se okrene i pritr~i
Vuku. Zagrli ga. On je qubi po licu, kosi, rukama)
Oh, Volf!... Oprosti!... Oprosti mi, molim te!...

VUK: Prosto ti je od mene. znam da sam kriv pred tobom. Oprosti
ti meni, ludovu i budala{u {to vjetar kapom tjera!

ANA: Idi, idi u tvoju Srbiju. Znam da mora{. @eni je su|eno da
~eka. I vrati se nama dvoma {to pre!

VUK: Ana... [ta si to rekla? Vama – dvoma!... Ana!... Nisi vaqda
opet?...
(Ona mu potvr|uje glavom, pla~u}i i smeju}i se)
Bog nas nije ostavio, Ana! To je wegov blagoslov! Rodi}e{
mi opet sina, srno moja! Niko sre}niji od mene... Posla}u ti
novca, vidje}e{!

ANA: Ho}u da bude{ sre}an, da ostvari{ ono {to ‘eli{... Oh,
mein Gott! Moji krompiri su se sasvim ohladili...
(Istr~i iz sobe)

Vuk seda za sto. Otvara neku kwigu. Umo~io pero u mastilo. Pi{e,
tonu}i u polutamu.

MU[KI
HOR: “[ta se bjeli u gori zelenoj?

Al’ je snijeg, al’ su labudovi?
...
Nit’ je snijeg, nit’ su labudovi,
Nego {ator age Hasan-age,
On boluje od qutije rana,
Oblazi ga mati i sestrica,
A qubovca od stida ne mogla.
Kad li mu je ranam’ boqe bilo,
On poru~i vjernoj qubi svojoj:
Ne ~ekaj me u dvoru bijelomu,
Ni u dvoru ni u rodu momu.”

Uz zvuke muzike, u punoj svetlosti, istr~ava Kada i igrom do~arava
tragi~no saznawe poruke u pismu; dobra Kada opra{ta se sa dvojicom
de~aka i dvema devoj~icama, svojom decom; najte‘i joj je rastanak sa
dete{cetom u kolevci. Wen Brat je najzad surovo i bezobzirno odvu~e...

Deca se udaquju vapiju}i za majkom, a s druge strane ulaze Imotski
kadija i svatovi. Hasanaginica (Kada) se opire, ali pod pretwama
Brata i laskavim pozivom Kadije, nevoqno popu{ta i polazi za sva-
tovima.
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Wena deca se vra}aju i presre}u svatove. Oni ih zaustave. Hasanainica
o~ajni~ki grli decu koju je napustila. Deca se privijaju uz majku. Ona im
daje darove i qubi ih. Nadnosi se nad kolevku, pla~e. Iza wenih le|a
stvori se gnevni Hasanaga. Odvaja decu od majke i {aqe ih zapovedni~ki u
ku}u. Pokazuje svoj prezir prema biv{oj ‘eni i majci svoje dece, da bi
najzad oti{ao, baciv{i joj wene poklone.

Svatovi i Imotski kadija poku{avaju da je ute{e i razvesele.

Neute{na, slomqena srca, Hasanaginica pada na zemqu i umire od bola,
pru‘aju}i uzalud ruke k svojoj deci...

ZATAMWEWE

2. SLIKA

Konak kneza Milo{a, u Kragujevcu, iste 1820. godine. Letwi dan. Milo-
{ev momak Aleksa, krvnik i ubica, izvr{ilac kne‘evih presuda, sna‘na
qudina opakog izgleda, uvodi Starca i nao~itu mla|u @enu.

ALEKSA: Ajd’ tamo, u kraj...

Starac i @ena se pomere. Svo troje }ute u dugom i{~ekivawu. Najzad u
divanhanu banu dva pandura sa toqagama i zauzmu mesta s leve i desne
strane vrata. Za wima u|e 40-godi{wi knez Milo{ Obrenovi}, odeven
“po turski”, sna‘an, lukavog i posprdnog poleda, tiranski osion i
samoqubiv. Osmotriv{i Starca i @enu, koji ponizno pohrle da ga
poqube u skut, on ih odbije rukom i sedne na divan.

STARAC
I @ENA: (Istovremeno)

Bog ti pomogao, gospodaru!... @iv nam bio!...

MILO[: Potamo se!... [ta je, kakva je nevoqa, stari? Oklen si i
odakle tebi to jawe?

STARAC: Ja sam iz Gru‘e... A ona mi je k}i.

MILO[: Kako se zove{, grlice?

@ENA: Stojana, a zovu me Jana.

MILO[: Jana? Jana, Jana, jesi l’ skoro – osedlana?...
(Smeje se; smeh prihvataju Aleksa i dva pandura)
Pa – {ta ’o}ete?

STARAC: O}emo. gospodaru, milosti tvoje... Ovo moje dete se pone-
sre}ilo. Trpi, sirota, zulum i ~ikarmu od mu‘a joj, onog Raje
Kresti}a iz Mutnice Dowe, pa te molimo k’o boga jedinoga
da je raspusti{ od tog gradnika i poganika...
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MILO[: Re~e li da se zove Raja Kresti}?

STARAC: Jeste. Inokosan je i imu}an. al’ mu~ilac i krvopilac. A nije
ni mu{ko, ve} bes i{}eruje na neja~i i ‘eni, ovoj mojoj
{}eri, koja ne bi ni leptira rukom uhitila, akamoli...

MILO[: ^ekaj, stani! [ta tu brabowa{ i prdusa{! Da ~ujemo wu. Ona
bi da se raspusti, a ne ti.
(@eni)
Ajde, pri~aj.

@ENA: Po{la sam za wim, re~enim Rajom Kresti}em, pre osam
godi{ta, ni petnaesta mi nije bila... Uveo me u ku}u da metem
i grba~im, da noge perem |everima i |edovima, da mesim i
vodu dovla~im, da muzem i plug vu~em s volovima... I ni{ta
mi te{ko ne bi bilo da je no}u, kad mesec u lo‘nicu u|e,
onako ~ovek k’o i drugi... da pomiluje i krv uzmuti, da...

MILO[: A, to li je! Kobila nejahana – svi ulari pokidani!

@ENA: ... Al’ on jok, ve} tu~e, svu mi kosu o~upao, nogom me u grudi
udario...
(Pla~e)
Samo u tebe, gospodaru, pomo}i i leka ima da me od tog
zlotvora oslobodi{. Ho}u ku}i, naji i ocu... i decu bih k sebi
uzela...

MILO[: ^ekaj, ne{to se tu ne udeva jedno u drugo. On kilav i jalov, a
ovamo |eca! Kakva onda |eca, ~ija su?

@ENA: Pa, ponekad mi do|e, i to kad vreme nije. Spopadne me na
tavanu, jal u {umi, jal u ostima... I izmu~i me naprazno!...
(Stidqivo)
A ja i{tem qubavi i milo{te, i ... tako... Sva sam modra od
macki i pesnica... On nije ~ovek, neg vepar divqi...

MILO[: (Starcu)
Kad je taki taj Raja, {to onda dade dete za wega?

STARAC: Ja nisam, gospodaru, hteo da je dam, ali me namorao kmet
@uwa. A on je tvoj kum, pa me bilo stra’...

MILO[: [ta to veli{, poganijo i smrade jedan?
(Uzme {ibu od pandura)
Jo{ ti ja kriv?... Je li? Jebem li ti oca lajavog!

@ENA: Nemoj, gospodaru, molim te, noge ti qubim... Nemoj, star je...
Gospodaru!
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MILO[: Ti, ku{, i potamo se!
(Odgurne je, pa o{ine Starca. Ovaj padne na zemqu, zgr~i se,
stewe i jau~e. Udarci pqu{te)
Gurne{ kuju pod psa, pa ti knez kriv!... Kriva ti vlast, je
li?...
([iba ga)
Evo ti, na... Majku li ti jebem... Sve ti po ku}i jebem!...
([iba ga)
Jezik pregrizli!... Govno pojedi, srce ti jebem!...

@ENA: (Kuka, zapoma‘e)
Ne, ne! Nemoj, gospodaru, smiluj mu se!...

MILO[: (Baci {ibu)
Vako }e da bude. Ti, crkotino, be‘’ odavle! Be‘’ u Gru‘u i da
mi nisi vi{e na o~i izi{ao... Na|ite mi tog kmeta @uwu, pa
ako je on naterao ovu strvinu da uda k}er, da mu se belne dupe
i da mu se udari ~etres batina!
(Jedan od pandura hitro izi|e. @eni)
A ti...
(Pri|e joj, meri je od glave do pete)
Ti }e{, jawe moje, biti raspu{tena... Ne ide{ vi{e u Mut-
nicu...

@ENA: Pa, kuda }u, {ta }u, jadna...

MILO[: Ima i o|e qeba za tebe. Osta}e{ u dvoru, da mi prive‘e{
silav i opanak tim belim rukama... Da se spase{ od mr~a
nasuvo!...
(Smeje se. Smeju se i momci)

@ENA: (Upla{ena, zbuwena)
Ali, gospodaru, {ta }u ja posle, kud }u od sramote?...

MILO[: Zar je sramota mene slu‘iti?

@ENA: Ma nije, nego... Kad me o}era{, jedino u Lepenicu da sko-
~im!...

MILO[: (Daje znak panduru. Ovaj odvede Starca)
Ne}u ja tebe o}erati, nego lepo udati!... Imamo ti mi o|e dve
vrste ven~awa, crkveno i Amiyino ili mayarsko ven~awe.
Prvo ti je ono pravo, popovsko, ako ba{ o}e{ za nekog da
po|e{ i ako si od mene alal dobila; a mayarsko ven~awe ti je
onako kobajagi, da se prive‘e{ za ~oveka pred svetom, re-
cimo za probu, a da se mo‘e{ slobodno raspustiti kad ti
dosadi. Tad popovske rize obuku ovi moji seizi i panduri,
u~ine se sveti oci i |akoni, pa mrnyaju i poju koji {to o}e,
onako neva‘e}e...
(Smeje se)
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@ENA: Jao, {ta }u, kud }u, gospodaru... Pa {to mene siwu kukavicu,
kod tolikijeh lepotica...

MILO[: Pa bi}e i drugih lepotica. Ne}e{ biti sama. Ajde sad, po|i.
Aleksa, poka‘i joj di }e, pa se odma navrni...

Ulazi Vuk, sa {takom i drvenom {tulom. Mimoi|e se sa Aleksom i
@enom.

VUK: Bog vam dobra dao, va{a svjetlosti.

MILO[: Zdravo-‘ivo, hromi.
(Pru‘i mu ruku koju Vuk poqubi)
I ti si mi neki Vuk! Vuk pa }opav! Takvog vuka i ovce
pojedu!...

VUK: [to }u, bo‘ja voqa.

MILO[: A mo‘da i kazna? Priznaj, kako o}opavi!? Da nisi preskakao
koji penyer k frajli nekoj, tamo, u [vapskoj, pa se str-
meknuo?

VUK: Jok, vala, gospodaru. Ve} bolest. Nijedna me bawa i nijedan
doktor ne mogo{e izlije~iti. Nego, gospodaru... Ov|e ima
cuga! A ja ti se cuga bojim vi{e nego taneta iz pu{ke...

MILO[: ^ega ima? [ta trabuwa{, kakvog cuga?

VUK: Promaje, gospodaru. Promaja ti se u Be~u zove “cug”, pa ja
navikao. Trenut cuga mi je dosta da mjesecima u posteqi
bolujem, a i od glavoboqe {}u umrijeti...

MILO[: (Prezrivo)
Od promaje se boji{!?
(Posprdno)
A ja, k’o velim, da nas dvojica na Turke udarimo. Da ti vojsku
poverim! A ti – cug! Kaki cug, jebem ti ja cug!

VUK: Molim ti se, gospodaru, nek pritvore onaj penyer.

MILO[: (Vikne nekom)
Zatvaraj sve penyere!... Usred leta, zatvorismo se kao u
grobu. I misli{ li ti i daqe ne skidati kape predamnom
zbog cuga?

VUK: Ako mi dopustite, qubqeni gospodaru, ja ne bih...

MILO[: E, jebem te trulog, velikou~eni i po~asni rusko-krakovsko-
-austrijski kwigomrsimudovi}u! [ta li tebe, tako kqaka-
vog, natera da napusti{ Be~, belu kavu i krafne, pa da
potegne{ ovamo, u na{e medve|e kurvali{te?

Vra}a se Aleksa. Stoji nepomi~no u uglu.
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VUK: Pa, vidite, va{e sijateqstvo... U~eni qudi u celoj Evropi
danas ho}e na polzu i pomo} svojim gospodarima biti.

MILO[: Trt! A kakve bih ja to vajde mogao od tebe takvog imati?

VUK: Itekakve, ako me budete hoteli pravilno razumjeti. Prvo,
mi{qa da vas ja nau~im pisati i ~itati, pa onda...

MILO[: Ti mene ne~emu da nau~i{...
(Prasne u smeh)
Jebem ti ja onog ko je od mene u Srbiji pametniji!

VUK: Nije rije~ o pameti, gospodaru, ve} o tome da se pame}u jo{
boqe poslu‘ite.

MILO[: A da nije tebi do mog novca, je li, ’romi? Svi mi dolaze vamo
zbog kese, a i ti si mi neka uboga sirotiwa?

VUK: Da jesam sirotiwa – jesam. I para mi treba, ama ne za
besposlice, nego za kwige {tampati i narodu prosve{~enija
dati. S malom penzijom u~inili biste veliko djelo, koje bi
se na vjeki vjekov spomiwalo. Ja po na{im krajevima hodam,
rije~i narodne skupqam i sqepa~ke pjesme zapisujem...

MILO[: Slepa~ke pesme? Da nisi ti malo {enuo od cuga, a? – Da te
nije bog, osim u nogu, i u glavu munuo?

VUK: Svaki veliki i duhom bogati narodi imaju svoje predawe,
svoju poeziju, a na{a je narodna du{a iznad mnogijeh u
Evropi. Ja }u i kwigu o vama, o va{im juna~kim djelima i
osvobo‘deniju naroda napisati, i na uvid je svim stranim
dr‘avama dati...

MILO[: Hm... Ko mnogog besedi, mnogo i la‘e! A ti la‘e{, Vu~e, k’o
pas. Misli{: Milo{ je za govedima tabanao, zaostao je i
tupast je? A – to ti misli{?

VUK: Ne dao bog, tako mi ove druge noge i ovih o~iju! Tako mi |ece
moje! Vi ste najvi{i bor u najvi{oj gori, vi ste um i silesija,
nade‘da i spasenije narodno. \e bih ja vas umawivao, gospo-
daru!... Ama. o}u vam o~i otvarati za ono {to sam po svijetu
vi|ao i bez ~esa vi{e nema opstajawa me‘du kulturnim
narodima. A to vam je pismenost, jezik narodni u kwigu
stavqen, pe~atwa kwiga, izobra‘enije mladih qudi, nauka,
gospodaru... Svije}a koja }e budu}a vremena osvjetqivati!

MILO[: Zna{ {ta, pozva}u ja tebi An|elka Vukovi}a – pastira koji
je na Kosovu ubio Tur~ina, pa izbegao k meni. Zna An|elko
svu silu pesama, uz gusle. Pa ti wemu pevaj tvoje, a on tebi
nek gudi slepa~ke. A mene ostavi na miru. Aleksa, prizovi
posle Vukovi}a... Sad nek do|u kurve beogradske, pa da se
ve~era!
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Aleksa udari dlanom o dlan. U divanhanu, uz tursku muziku, ulazi s
cikom buquk raspusnih mladih ‘ena, uglavnom u {alvarama. Momci unose
nisku sofru s |akonijama i stavqaju je pred Vuka i Milo{a. @ene igraju
oko stola. Milo{ u‘iva neko vreme, a onda se prodere:

MILO[: Stoj! Stoj, kad ka‘em!...
(Svi stanu. Muk)
A gde je lepa Maca? Rekao sam da ima poslu‘ivati oko astala
zajedno sa kurvama, zato {to se uznosi po ~ar{iji, {to se
prsi da joj je biti o|e ispod ~asti! E, vi|e}emo ~ija je ~ast
ve}a – wena ili moja! Aleksa, tr~i wenom mu‘u, onom
terziba{i, pa mu rekni da mu ‘ena poja{e bure vodono{e
Moskova i da je Moskov pevaju}i kroz ~ar{iju ovam na dvo-
kolicama dovu~e!... Ajd, poteci!

Aleksa otr~i.

VUK: Gospodaru, mogu li se ja povu}i. Glavoboqa me stigla, pa...

MILO[: Cug, je li?... E, ne mo‘e! Ima da sedi{ za sofrom sa svojim
knezom! Nek’ u|e Amiya, ]ele{ i onaj repati!...

Ulaze trojica istaknutih qudi. Prvi, \or|ije Popovi} – ]ele{, de-
bequ{kat, }osav i }elav, piskutava glasa, podsmeva~; drugi, Sima Milo-
savqevi} – Amiya, suvowav, opak, biv{i yelat; tre}i, Mladen Milo-
vanovi}, qudina, negda{wi vojvoda i silnik, sad skrhane snage i voqe,
pognut, bri‘an. Sedaju oko sofre, po{to se poklone knezu. @ene tiho
poslu‘uju. Zurle se opet za~uju, ali ti{e. Jedna od ‘ena igra orijen-
talnu igru, ostale posedaju naokolo po podu. Neke sasvim uz Milo{a.

MILO[: E, pa, Mladene, prebroja{e iskopane dukate... Ti re~e da si
zakopao pet iqada na Adi Ciganliji, kao ono pobe‘e za
Crnim \or|em u Nema~ku?
(Po~ne da jede, ostali se uste‘u)

MLADEN: (Pokorno, sagnute glave)
Toliko, gospodaru.

MILO[: Kako toliko, kad fali oko iqadu dukata, oca ti jebem!
(Stavqa zalogaj hrane u usta jednoj kurvi)

MLADEN: Nije mogu}no, gospodaru. Sve sam pravo kazao. Kunem ti se
svetim \or|em, krsnom slavom i ovom glavom!

MILO[: \e ba{ uze svetog \or|a za slavu? I ne kuni se u glavu,
ionako ti visi o koncu! Mnogo si bio uzdig’o guzicu! Mladen
Milovanovi}, predsednik Praviteqstvuju}eg sovjeta, desna
ruka vo‘dova, kur~ev vojvoda! A gledaj ga sad – stis’o se k’o
govno na mrazu!... Ajde, jedi! Za mojom si sofrom. Izlajao si
|e su dukati, jo{ da ka‘e{ |e su oni {to fale, pa si odu‘io
dug. Dakle?
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MLADEN: Po{teno sam rek’o, gospodaru. Nemam vi{e dukata,

MILO[: S bogom se {ali{ i |avola u prkno prca{! Zna{ {ta si ti:
hajdu~ka baba, a ne hajdu~ki aramba{a! Ustanik, ama onaj u
ga}ama!... Je l’ tako, Amiya?

AMIYA: Jo{ crwe i gore, gospodaru. Mladen je o~erupani }uran,
nagorele trtice!

Svi se smeju, osim Vuka i Mladena.

MILO[: Zna{ li {ta je tvoja najve}a gre{ka, Mladene Milova-
novi}u? [to me nisi smakao u prvom ustanku, kad ti se dala
prilika. A sad ja mogu tebe da secnem tu, po grlu, k’o pile! Je
l’ mogu?

MLADEN: Pa, mo‘e{, Milo{e.

MILO[: Nisam ja za tebe “Milo{e”, ve} “svetli kne‘e”, “gospodaru”!
Jesi razumeo, oca ti jebem!?... Evo, da ~uje{ {ta o tebi misle
qudi.
(Hrani drugu kurvu)
Ajde, ]ele{u, rekni {to o ovom uqezu, o ovoj u{tvi {to
pobe‘e pred Turcima u [vapsku, pa do|e amo da moj hleb jede.

]ELE[: Pa... Mladen je crv, a Crni \or|e be{e jabuka. I {to je kod
vo‘da bilo crvqivo – to je od Mladena. E, sad, kriv je crv
{to je jabuka crvqiva, ali i jabuka je kriva {to dom dade
crvu!

MILO[: Bre, ]ele{u, |e posisa mudrost?

]ELE[: U Gr~koj, gospodaru. Mi, Grci, imamo kefalo, i nos da
nawu{imo mu}ak!

(Kiko}e se)

MILO[: ^u li ga, Mladene? Je l’ tako, a?

MLADEN: Tako je.

MILO[: A {ta veli Amiya?

AMIYA: Mladen je bio puniga}a kao vojnik, besni lisac kao sudija, a
naotimao se i nakrao tu|eg onoliko! Yukac i lopu‘a!

MLADEN: Jesam. Jesam, Amiyo. I tako mi treba!

MILO[: \e su ti sad oni du}ani, magaze, vodenice? Moji su, jer si ti
be‘ao po Rumuniji i [vapskoj, dok sam ja isturao prsi pred
turske jatagane!
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]ELE[: (Mladenu)
Prisvajao si vozarinu od skela i hranio sviwe beglu~ kuku-
ruzom. Ajd, porekni, lopove, ako nisi! Sek’o si {umu gde ti
se htelo. Tuk’o si seqake ako ti ne plate ara~!

MLADEN: Jesam i to. Al’ nisam jedini.

MILO[: Na koga ciqa{? Mo‘da na mene, oca ti na majci...?

MLADEN: (Zbuni se)
Ama ne, gospodaru... ve}... na druge...

MILO[: Dakle, sve priznaje{?

MLADEN: Priznajem.

MILO[: A da ne smi{qa{ mo‘e biti i kako da mi glave do|e{? A?
[to me gleda{? S kim {uruje{, oca ti jebem u dupe!?

MLADEN: Ni s kim, tako mi boga i svega najro|enijeg!...

Ulazi Aleksa i uvodi prepla{enu lepoticu Macu.

MACA: Gospodaru, kuku meni, za{to me orezili pred celom ~ar-
{ijom...? [ta sam u~inila?

MILO[: Oho, evo nam Mace, koja o sebi misli da je kraqica? Je l’
jahala bure?

ALEKSA: Nego kako! Od tro{arine do konaka! A Moskov je pevao iz
sveg glasa...

MILO[: Tako, tako! Nek vidi bundeva da nije lubenica!... A sad o}u
kolo da mi povede{. Daj svirku!

Aleksa mahne kroz vrata; za~uje se svirka.

MILO[: Igraj, Maco! @ene u kolo!... Da vidimo kako Maca kurve
beogradske predvodi!...

Maca pokorno povede kolo. Sve ‘ene ustaju iz buyaka i od sofre, gde su
bile posedale. Hvataju se u kolo. To~i se rakija. Milo{ pije. Kad se kolo
rasturi, Maca na Milo{ev znak klekne uz wega. On joj stavi kola~ u
usta.

MILO[: Takvu te o}u, |idijo! Britka si sabqa, a ne ‘enska... Pa, {ta
}u s tobom, Mladene? Ufursatio si, brate, dibidus!... Ajde,
po|i dole do {tala, obi|i kowe. Aleksa!

Da znak glavom Aleksi; ovaj pokazuje da je razumeo; uhvati se mahinalno za
no‘ u pojasu.

MLADEN: (Upla{en)
Gospodaru, ne to... Slu‘i}u te kao pseto... Nogu ti qubim!...
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MILO[: A druk~ije, vala, i ne mo‘e{, nego kao pseto!

MLADEN: Nemoj me, molim te... Ne}u s wim!...

ALEKSA: (Mladenu, mirno)
Idemo, gospodar... Mladene!... Da napojimo kowe...

MLADEN: Oprosti mi, kne‘e, {to sam zgre{io. Sve sam ti dukate dao...
Veran sam ti i poslu{an. Ne daj me, molim te...

Aleksa ga grubo uhvati i izgura iz divanhane. Spoqa ulazi jedan od
pandura. [apne ne{to Milo{u na uho. Milo{ potvrdi glavom. Pandur
izi|e.

MILO[: A sada }ete da ~ujete kako pqu{ti guzica kmeta gru‘anskog!
O}e da udaje devojke silom, a mene ne pita! E, ima da se zna ko
u ovoj zemqu vunu grebe, a ko...

Za~uju se batinawe i jauci, koji deluju jezivo, a potom se uti{aju. Tajac.

MILO[: [ta je? Ne svi|a vam se? Boli pravda, nego kako!... A ti se,
Vu~e, u}utao? Nema ovakvog ‘ivota, ni ovakvog gada qud-
skoga, tamo u Be~u?

VUK: Pa i nema, kne‘e. Tamo vladaju zakoni.

MILO[: Zakoni? Vidi ti wega! Zakoni! A s kim zakoni, a za koga
zakoni? Odakle nama zakoni?

VUK: Treba ih sastaviti. Po uzoru Franceskom ili nema~kom.

MILO[: Slu{aj ti, }opavi antihriste!... Tako te, ~ujem, zove ona
popeskara karlova~ka, Stratimirovi}? Ni wemu nisi po
voqi. Pa ti, tako {antav, udario na ceo svet! Zavoj{tio s
}esarom, s crkvom, s Turcima, pa o}e{ i sa mnom?... Ajde,
‘ene, napoqe! O}u da me ve~eras dvori kod posteqe ona {to
je danas do{la... Stojana. I da joj pripomogne gospo|a Ma-
ca!... Begajte sad, slavca vam qubim ‘enskog!

Sve ‘ene br‘e-boqe izi|u. Izlaze Amiya i ]ele{. Ostaju samo Vuk i
Milo{.

VUK: [to i mene ne otpusti{, da otpo~inem malo?

MILO[: [to o}u da dokraj~imo divan!... Je li, velikou~eni, ti be{e
~obanin, pa kowik Crnog \or|a. Tuk’o si se, ka‘u, na
Loznici 806-te? I, ~ujem, i sad se dr‘i{ nekih wegovih
qudi? Da te ne {aqu oni, more, u Srbiju? A?... Da te oni ne
podgovaraju na zakone?

VUK: Niko mene ne {aqe. Sam sam do{ao da pomognem... da seme
prosve{~enija posijem.
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MILO[: Ti, bre, k’o ona baba o cicvari! Jedno te isto zbori{ vazdan.
Nego, rekni ti meni kako to tebe trpe tamo, u }esarovini? Da
im ne prenosi{ ti ono {to se ovde radi? Je li, more?
Zavrbovali te Meternihovi ‘biri? Priznaj! Priznaj, jebem
ti kola, jebem ti sre}u dou{ni~ku! Da ti ne prebijem i tu
drugu nogu!...

VUK: Va{e sijateqstvo, klonite se svake sumwe glede mene. Ja sam
vam ~ovjek patriot. Va{ sam svim srcem.

MILO[: Hm. Re~e da }e{ kwigu o meni napisati. Dobro, pi{i. Da}u
ti tri iqade gro{a da bi se s tim jedanput odbio prositi.
Al’ kwigu o meni da napi{e{... I nemoj da bi ne{to o Crnom
\or|u uturio. On je mrtav za svagda, upamti! Srbiji trebaju
oni {to umeju Tur~inu da dosko~e. Jeste, klawam se ja sad i
pa{ama i sultanu. Ali, uskoro }e se oni meni klawati. E, to
da napi{e{!

VUK: Ho}u.

MILO[: I da napi{e{, je s’ ~uo, da Milo{ ne}e doveka guzice
stambolske lizati zbog ovog guravog naroda. Misli{ ti da je
meni lako da gmi`em k’o gu{ter me|’ wihovim nogama da se
kurvam i brukam? Boli to, ’romi, boli. K’o quta rana. Nek u
kwizi bude krvi {to mi iz du{e kapqe... Ne voli{ me ti,
znam. Te pse}e tvoje o~i gledaju me k’o crvqivu kakvu crko-
tinu. Mrzi{ me, je li?

VUK: Ne, va{e sijateqstvo. Ne mrzim...

MILO[: A da li me voli{, ajd’ ka‘i? Bi li ti poqubio ovu ruku, a?...
Hajde, poqubi. Poqubi...

VUK: (Snebiva se; ipak pri|e Milo{evoj ruci, poqubi je)
Hvala vam na nov~anoj potpori.

MILO[: Bi}e jo{, ako ume{ da slu{a{. Nas dvojica smo ti jedno
celo. Ti ne mo‘e{ bez mene, a ja... ne ka‘em... ustreba mi
tvoje pisanije. Samo, ~ujem li da mi se podsmeva{, il’ da me
izdaje{, ma~kama si jajca bacio!... Da se sad bogu pomolimo.
Bog me jedino mo‘e izvesti na put. I mene i ovu krvavu
zemqu, koju kolera, buve i glupost izjedaju. Zna{ li ti
koliki ho}e da mi skinu glavu s ramena? Zavere i izdaje se
kuju u svim buyacima. Znam ja to. A bojati se najvi{e kad se
~ini da je mir, kad svi }ute, kao ovo sad. Mrze me, jer sam ja~i
od wih.
(Klekne, sklopi ruke)
Gospode, milostivan jesi, podaruj me zdravqem, sre}om, na-
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pretkom, dugim vekom, okrepi me, osvesti me, omudri me, ne
odrini, ne zaboravi, ne prognevi se, ne ucveli raba svojego.
Sveti o~e, Nikolaje, putni~e, ~udotvor~e, krsno ime moje,
pomozi mi: na putu, na sudu, po tamnoj no}i, po ~arnoj gori, na
mutnoj vodi, na uranku, na podranku, na belome danku, na
svakom stra{nom mestu. Amin.
(Krsti se. Vuku)
Kao {to ja kle~im pred wim, tako o}u da svi oko mene kle~e
predamnom.

Ulazi Aleksa. Ugledav{i ga, Milo{ ga upitno pogleda. Aleksa mu po-
tvr|uje glavom da je izvr{io nare|ewe.

MILO[: (Daje Aleksi dukat)
Uzmi. Idemo, Aleksa. Spava}e{ prede mojom lo‘nicom.

VUK: Laku no}, sijateqstvo.
(Milo{ i Aleksa odlaze)
Crna tema si ti zemqi ovoj, gr|i od Tur~ina. Vrati}u se u
Be~. [ta li je s mojom Anom, sirotom? Bo`e, ona }e se
poroditi sama, dok ja ovde dangubim i sramotu podnosim.
Ali, ne, Milo{e, ne predajem se pred tobom. Ne bje‘im.
“Nam bizum olsun” – {to ka‘u Turci! “Na{a }e biti slava”.
Na kraju {ume gori vatra. Vidim je, Milo{e, crko dabogda!...

Ulazi An|elko Vukovi}, stasit ~ovek, s guslama u rukama.

AN\ELKO: Re~eno mi je da ste zvali...

VUK: Ti si An|elko Vukovi}?

AN\ELKO: Ja.

VUK: ^ujem da zna{ mnogo pjesama?

AN\ELKO: Znam. To mi od |eda i od oca ostanulo. A i nove sastavqam.

VUK: Ajde jednu, da ~ujem. A sutra }emo je zapisati...

AN\ELKO: (Uz gusle)
\evojka je svoje o~i klela;
“^arne o~i, da ne bi gledale!
Sve gledaste danas ne vi|este,
\e pro|o{e Turci Lijevqani,
Provedo{e iz gore hajduke:
Vujadina sa oba dva sina...”

ZATAMWEWE

30 Miodrag Ili}



3. SLIKA

Salon u aristokratskoj ku}i Tereze Albertine Lujze fon Jakob, u Haleu
1824, zaprema predwi levi deo scene. U zvuke menueta i svetlost sve}a,
zati~emo u salonu Vuka i zavodqivo lepu i mladu Terezi fon Jakob.

TEREZA: (^ita svoj prevod srpske narodne pesme)
“Oh, das Mädchen, meine liebe Seele,
Ich liebe dein Hemd,
Das Hemd und dich im Hemd...”

Ne znam, gospodine Karayi}u, da li moj prevod izra‘ava svu
lepotu i duh va{e narodne poezije, za koju je gospodin Jakov
Grim napisao u “Getingenskim u~enim novinama” da je boga-
tija mi{qu i fantazijom od lirike drugih evropskih naroda,
a mawe retori~na od persijske i arapske. One miri{u na
ru‘e, a ne na ru‘ino uqe!... Pa onda na{ vo|a, taj ju‘wa~ki
titan Kara|or|e! U wemu je ne{to od veli~ine rimqanske...!

VUK: Hvala vam, gospo|o Fon Jakob.

TEREZA: Cela Evropa }uti, dok vi krvarite. U Austriji kao da se
pla{e da priznaju va{ nacionalni genije. Vi ste toliko
kwiga objavili... a prave podr{ke, pravog odjeka nema!... U
Austriji znaju da bi priznavawem vrednosti va{e nacije
morali uskoro da vam priznaju politi~ka i sva druga prava.
I zato vas pori~u i gu{e. Meternih i wegova topionica
naroda!

VUK: Ali, zato sam ovde, u Nema~koj, prona{ao prave prijateqe:
vas, gospodina Grima, gospodina Fatera, mo‘da }u pridobiti
i gospodina Getea... [ta mislite, da li }e on svojom ~u-
dotvornom rukom dota}i neku na{u pjesmu?

TEREZA: Ne znam. Poku{ajte prvo vi, a ako bude potrebno i ja }u
otputovati u Vajmar... Gospodine Karayi}u, ~ujem da ste pre
dolaska u Hale, studirali medicinu u Lajpcigu? Zaboga, {ta
}e vama medicina?

VUK: Kako da vam to objasnim... Medicina je zanat, recimo hirur-
gija, a ~ovek sa porodicom kao ja...

TEREZA: Ali vi ste ~lan Peterbur{kog i Krakovskog u~enog dru-
{tva, po~asni doktor filozofije Jenskog univerziteta!

VUK: Na ‘alost, od titula se ne ‘ivi.
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TEREZA: Za ime boga, za vas nije hirur{ki no‘. Zar vi, poeta,
lingvista da secirate le{eve? Uostalom, zar niste mogli da
postanete lekar i tamo, u Be~u?

VUK: Mo‘da sam mogao. Ali ne samo {to medicina nije za mene,
ve} i ja nisam za medicinu... Ja, pastir koji je sam sebe
stvorio, suprotstavio sam se mo}nim qudima... Morao sam da
se udaqim od Be~a, od Srbije... Da u|em u krug najprosve-
{~enijeg svijeta, da poku{am ne{to novo.

TEREZA: ^udan ste vi ~ovek. Otkuda u vama toliko upornosti?

VUK: Ne znam. Mi imamo jednu tursku rije~ – “inat”. Ona zna~i
prkos. Mo‘da sve ~inim iz inata. Inat je na{a nacionalna
osobina.

TEREZA: Inat? Protiv neznawa i zaostalosti? Sizifov je to posao.
I – dokle ste stigli?

VUK: Ni|e, milostiva gospo|o. Ve} sam se bio razboleo od tuge i
samo}e, od neuspjeha i jada svakojakog, kad sretoh vas – lijepu,
pametnu, nadarenu, {irokog srca. Vi ste me uspravili.

TEREZA: Vi ste |avo, gospodine Karayi}u. Mora biti da ‘ene luduju
za vama.

VUK: Za mnom? Ovakvim?
(Nasmeje se)
[to se ‘ena ti~e, ja sam vam odan jednoj – svojoj ‘eni. A
zamislite, ni ona mi ne vjeruje. Dobio sam pismo u kome me
optu‘uje da sam zaqubqen u vas!

TEREZA: U mene? A {to da ne? Zar bi to bilo tako lo{e?

VUK: Ovaj... Nipo{to... Ja...

TEREZA: (Smeje se)
Zbunila sam vas. Pa vi ste pocrveneli! Taj va{ patrijar-
halni zanos!... Gospodine Karayi}u, ~uvajte se, takvi mu-
{karci mogu biti izuzetno dragi i privla~ni!...

VUK: Odista ne znam kako da vam zahvalim... Mo‘da ovom pjesmom:
Oj na ove duge no}i
Ko ne qubi crne o~i,
Ne pada mu san na o~i,
Ve} mu pada jad na srce.

TEREZA: Originalno! Hvala vam na tim divnim stihovima Bi}e mi
drago da budete moj gost na malom koncertu koji prire|ujem
za svoj ro|endan. To }e biti kad se vratite iz Vajmara!

Vuk joj poqubi ruku; Tereza fon Jakob nestaje, a u dubini se osvetli deo
salona u ku}i Johna Volfganga Getea, u Vajmaru. Srda~no se rukuju...
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GETE: Izuzetna mi je ~ast i zadovoqstvo, gospodine doktore, da vas
pozdravim u svom domu.

VUK: ^ast je za mene mnogo ve}a, va{a ekselencijo.

GETE: Pa, da sednemo. Mogu li vas ponuditi likerom?

Sedaju na kanabe; lakej ih poslu‘uje likerom. Gete uzima sa sto~i}a
nekoliko papira.

GETE: Gospodin Grim mi je pisao o vama i va{em radu. On je
zadivqen. Premda, pesnik koji pi{e bajke, mo‘e i da pre-
tera.
(Smeje se)
Jeste li vi odista takva planina od voqe, upornosti i
talenta?

VUK: Svaki moj odgovor bio bi neskroman, ekselencijo. ^inim
koliko mogu za svoj narod koji se bori za oslobo|ewe.

GETE: Znam, Sve sam ~uo. Govori se o podvizima va{ih zemqaka i o
borbi Grka. Lepo, gospodine. Vidite, vi niste prvi put u ovoj
sobi, vi ste ve} odavno kod mene. Ovo je prevod pesme “Dioba
Jak{i}a”, a ovo recenzija va{e Srpske gramatike.

VUK: Ovo je za mene najsre}niji dan, ekselencijo.

GETE: Po{aqite mi jo{ koju srpsku narodnu pesmu, a ja }u u~initi
sve da budu {tampane. Na{ vladar, vojvoda Karlo Avgust, u
~ijoj sam slu‘bi, pomo}i }e takav poduhvat.

VUK: Vrlo brzo posla}u vam vi{e pjesama koje sam nakupio. Da li
bi va{a ekselencija imala voqe da ih svojom rukom ople-
meni, kao {to je, recimo, u~inila s pesmom o plemenitoj
Hasanaginici, da im da uzvi{enost na nema~kom jeziku? Ima
motiva dostojnih stare Helade.

GETE: Mi, Nemci, nemamo mnogo smisla za balkansku epiku, ho}u
re}i za sva ta opevana ubistva, klawa, odsecawe glava i
parawe trbuha.

VUK: Na{a pro{lost i sada{wost, ekselencijo, sastoji se od
neprestane borbe.

GETE: Svakako, svakako. Ali, vidite, uva‘eni prijatequ, taj pijani
ubojica Kraqevi} Marko – to je varvarska me{avina Her-
kula i persijskog Rustema. Wegove nadprirodne mo}i su samo
su{ta naivnost primitivnog duha. Nisam naro~ito odu{ev-
qen ni onim zazi|ivawem mlade majke. Molim vas, to je
surovo i odvratno, kao mitologija kanibala!...
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VUK: Ekselencijo, bi}u slobodan da vam po{aqem i druge pjesme.
Siguran sam da }ete u wima otkriti rasko{ mudrosti, ponosa
i snage... Izuzetnu slikovitost...

GETE: Mogu}no. Vide}emo.
(Ustaje, prua‘a ruku. Vuk je prihvata, ustaju}i)
Bilo mi je osobito drago, gospodine. Razume}ete da me zovu
dr‘avni poslovi...

VUK: Bi}e, nadam se, jo{ prilika. Zahvaqujem vam.

Gete se blago nakloni i ‘urno ode. Vuk je zami{qen. Kre}e napred desno
– prema krugu svetlosti koji obasja mitropoloita Stratimirovi}a, u
uglu wegove radne sobe u Sremskim Karlovcima.

STRATI-
MIROVI]: (^ita “Novne serbske”)

“Za jerarhe i glupake nema milosti”! Tako on o meni – taj
ro{avi, krivonogi i krivousti Kopitar, taj {vapski kon-
vertit! On bi sve nas dao na {oka~ku veru prevesti i vas
serbski narod od slavjanstva odbiti! I za koga se zala‘e? Za
tog bandoglavog paorskog izroda, za tog ~obanina!... Da vi-
dimo {ta daqe veli gospodin carski cenzor... “Na jugu Aus-
trijske monarhije, od krawske granice po~iwu}i do Kotora,
preko cele Dalmacije i velikoj ~asti ju‘ne Ma|arske i
skoro na polovicu u severnoj Turskoj (Srbiji, Bosni, Her-
cegovini, Crnoj Gori), ‘ivi jedna grana slovenskog naroda,
~ije se lepo nare~je sad ilirskim, sad slovenskim, sad srp-
skim krsti. Protivnici toga jezika, viri obscuri oko karlo-
va~kog mitrololita, pi{u nekakvim {atrova~koliterar-
nim, tobo‘ u~enim jeziko, koji nema nikakvog korena u na-
rodu”... Za wega su viri obscuri – mra~ne sile – jedan Petar
baron Duka i ine druge izobra‘ene glave, pesnici tor‘est-
venih oda!... Da, gospodine Kopitare i gospodine jadarski
~obanine, mi “jerarsi i glupaci” osnovali smo karlova~ku
gimnaziju, izdali tolike slavenoserbske kwige, skupili bi-
blioteku kakve u vasceloj Jevropi nema! I ko je, moli}u,
prvi pokrenuo pitawe srpskog rje~ika? Ko? Mi, a ne vi i
va{ {antavi vandroka{, Vuk, {to huli na boga i podbuwuje
narod protiv crkvenih otaca! Spaliti, spaliti te wegove
bezumne, prosta~ke kwige! “Srpski rje~nik”! Neka izgori
bezo~nost qudska!... Pisa}u pisma celom svetu: nema mu
pristupa nigde gde sede vaqani qudi!... I nikad ne}e dobiti
blagoslova za Novi zavjet na jeziku sviwara, nikad!...
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VUK: (Ne obra}aju}i se direktno Stratimirovi}u; kao za sebe)
Otkud vama, ugarskom plemi}u i pe{tanskom juristi, pravo
da sudite o jeziku seoskih momaka na kosidbi, |evojaka na
izvoru, vinogradara i vodeni~ara, nevjesta nad kolevkom,
du}anyija u magazama, ustanika na atovima u boju, doma}ina
na gozbama i slavama, kad vi nikad taj jezik ni ~uli nijeste?
Ostanite vi u ode‘di svojoj, u crkvenim ~tenijima, u treb-
nicama i tamjanu. [ta vi znate o nama {to stole}ima robu-
jemo, {to nas je tek ogrijalo sunce, {to o}emo da se iska‘emo
svojim rje~ima i da razumijemo {to cio svijet misli i
govori? Vi ste jaram za qude, vre}a nataknuta na glavu, u‘e
{to nam noge sapiwe, vi ste {antave pameti!

Stratimirovi} zgu‘va pismo. Istovremeno, u dubini, u Geteovom salo-
nu bqesne svetlost: Gete i Tereza fon Jakob se pozdravqaju, ceremo-
nijalno, galantno. Ona ~ini “reverans”, a on se klawa – uz zvuke menueta.
Vuk odlazi sasvim levo, u polutamu.

GETE: Uva‘ena gospo|o, kakva je to radost za mene!

TEREZA: Po~a{}ena sam, ekselencijo.

GETE: Slu{ao sam mnogo o vama. I divio se va{im prepevima. Ali,
zar tako qupka, tako nadarena poetesa kao vi nema drugih
inspiracija nego da roni kroz one srpske naivne i prazno-
verne pesme, u kojima samo an|eli lebde, a |avo se ne da ni
naslutiti?

TEREZA: Priznajem da me ta an|eoska poezija vi{e privla~i od one
demonske.

GETE: Kad takav an|eo to ka‘e, onda nema protivqewa! Ipak,
gospo|o, zar vam se ne ~ini da je taj grubijan i alkoholi~ar
Kraqevi} Marko odve} primitivan?

TEREZA: Naprotiv, on je silan i neustra{iv, oli~ewe narodnog ot-
pora. Wegovo pijanstvo je smisao za u‘ivawe u ‘ivotu.

GETE: Priznajem da je u‘ivawe u ‘ivotu najve}a umetnost. Ka‘u da
ste vi, Terezo, nenadma{ni u toj ve{tini.

TEREZA: Oh, hvala, ekselencijo. Niste ni vi ba{ neupu}eni.

GETE: A {ta ka‘ete za onu grozotu od zazidavawa ‘ive majke u
pesmi o podizawu Skadra?

TEREZA: Uzvi{ena i mnogozna~na metafora o ‘rtvovawu. O lepoti
koja se pola‘e u temeqe svakog pregnu}a!
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GETE: To ste tako umiqato izrekli!
(Nakloni joj se; ona prihvata poziv na igru; igraju menuet –
graciozno, otmeno; on je o~aran wenim dra‘ima, podle‘e sve
vi{e)
Samo je jedno pesni{tvo pravo, ono ne pripada ni puku ni
plemstvu, ni kraqu ni seqaku, no svima...

TEREZA: A uz va{u pomo} srpska narodna poezija uistinu }e pripasti
svima.

GETE: U~ini}u {to mogu – vama za qubav.

TEREZA: Pazite, dr‘im vas za re~!

GETE: Va{em zahtevu se ne mogu odupreti, pod uslovom da zajedno
radimo.

TEREZA: Precewujete me, ali ako mislite...

GETE: Mislim, prelepa gospo|o. Va{ podsticaj }e od Kraqevi}a
Marka u~initi viteza, heroja, kavaqera, a od uzidane ‘ene –
uzvi{enu ‘rtvu. Za sve je potrebna qubav!

TEREZA: Da, qubav, ekselencijo!

GETE: Qubav, Terezo.

TEREZA: U ovim divnim sobama o‘ive}e ~arobni svet ma{te narodnog
peva~a juga – prodre}e kroz zidove...

Muzika, motivisana srpskim narodnim melosom, pome{a se sa zvucima
menueta, nadja~a ih i potisne: sa svih strana u|u li~nosti narodne
poezije – lepote-devojke, vatreni momci, Kraqevi} Marko i drugi juna-
ci, popovi i kalu|eri, hajduci i guslari, kopa~i i ov~ari, velmo‘e i
dodole, vile i ve{tice, starci i deca... Iz naizgled haoti~ne igre, u
kojoj svaka li~nost do~arava svoju karakteristi~nu osobenost, razvije
se kolo, silovito, vatreno, veselo – usred pozla}enog salona!... Strati-
mirovi} gleda mrzovoqno, Tereza i Gete zadivqeno, a Vuk likuju}i
posmatra ovune obuzdanu radost fantasti~nog sveta.

ZATAMWEWE

KRAJ PRVOG DELA
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DRUGI DEO

4. SLIKA

Vukov stan u Be~u. Vuk sedi za stolom, sa otvorenim pismom u rukama.

VUK: (O~ajni~ki, gnevno)
Ana!... Ana, do|i za ime bo‘je!...

Ulazi Ana, jo{ sitnija i jadnija, strepe}i od novog ‘ivotnog udarca.

ANA: Molim!? [ta se dogodilo?...

VUK: Pokraden sam, Ana... Opqa~kan, poharan!... Sve su mi uzeli,
sve! I posledwu nadu...

ANA: Ko te je opqa~kao?

VUK: Mihail German, Milo{ev izaslanik u Peterburgu. [tampao
je moju kwigu kao svoju! “@i‘aw i podvigi kwaza Milo{a
Obrenovi~a, verhovnog vo‘da i predvotiteqa naroda serb-
skago”! To je moj rukopis o knezu... Vjerovao sam da }e nas on
spasti bijede i poni‘ewa... da }e mi doneti srpsku dr‘avnu
penziju i da }e me pomiriti s knezom. A sada – sve je ugrabio
taj nitkov, taj razvratni probisvet! Ana, Pta da radim?...
(Pla~e)
O~i sam iskapao uz svije}u, pi{u}i ‘itije Milo{evo, po-
{qedwu snagu isto~io sam u tu kwigu...

ANA: Dok si ti ‘iv... Sna}i }emo se nekako...

VUK: Kako? Stid me je od na{e Marije. Ona, seqan~ica iz Srbije,
slu{kiwa na{a tobo‘e – hrani nas hqebom koji zara|uje po
tu|im ku}ama! Zar sav moj trud ne vrijedi ni{ta? Zar nema
rodoquba kojima je sveta srpska rije~?...

ANA: Ima ih, ima. Vide}e{, uvek nam je neko pomogao.

VUK: Stidim se pro{we i milostiwe. Ja radim, Ana! Zar Srbima
ne treba rad spisateqski, nau~ni? Zar }e nas pustiti da
pomremo?... Bojim se, Ana, da }u polu|eti, kao moj Savo
Mrkaq, koga su svi ostavili i prezreli!

ANA: Strpi se jo{ malo. Skupi snagu, zbog na{e dece...

Kucawe spoqa. Ulazi Frau Ejkmajer, ku}evlasnica.

FRAU
EJKMAJER: Dobro jutro.
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ANA: Dobro jutro, gospo|o Ejkmajer.

FRAU
EJKMAJER: No? Pa {ta }emo i kako }emo?... Pro{ao je i tre}i mesec,

gospodine doktore, a vi niste dali ni gro{a za kiriju?

VUK: (Na ivici nervnog napada, drhte}i)
Gubite se!... Odlazite odavde!

FRAU
EJKMAJER: Molim? Je l’ vi to meni?

ANA: Ne slu{ajte ga. Sasvim je van sebe. Pokrali su ga, pa...

FRAU
EJKMAJER: I mene neprestano potkradaju, gospo|o! Izbegavaju da mi

plate. Takvi kao vi. Ja imam tro{kova... I ja sam van sebe!

VUK: Dobi}e{ svoje pare, aspido!

FRAU
EJKMAJER: [ta on govori na rackom jeziku? Ne razumem... I kako to vi,

u~en ~ovek, doktor, primate po{tu kao advokat, dolaze vam
toliki fini qudi, a ovamo nema pas za {ta da vas ujede? Ja
mislim da vi imate novac, i da izbegavate da platite!

ANA: Ne, verujte nam, molim vas...

FRAU
EJKMAJER: Pri~eka}u samo zbog vas, gospo|o, jer ste blaga i krotka

du{a. Ali najvi{e tri dana!...
(Po|e)
I jo{ ne{to. Za{to va{a deca, mali Sava, Ru‘a i tek
ro|eno, za{to pla~u i dawu i no}u?

VUK: Pla~u od ‘eqe za mlijekom i qebom, |avo da te nosi!

FRAU
EJKMAJER: Znate, stanari se ‘ale, prete mi otkazom. Nikad nema mira u

ovoj ku}i...

Odlazi. Ana je isprati. Brzo se vra}a.

ANA: Kako si mogao, Volf... Od milosti Frau Ejkmajer ‘ivimo!

VUK: Pitam se da li moramo da ‘ivimo po svaku cijenu? Vrijedi
li ovaj na{ ‘ivot, ovakav kakav je, i pi{qiva boba? Umire
mi se, moja Ana...

ANA: ]uti! Troje dece smo izrodili... Moramo se izvu}i. Pozaj-
mi}emo novac od Kopitara, ili...
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VUK: Wemu smo ve} du‘ni. Bolestan sam, Ana. Ovo siroma{tvo mi
srce grize, osobito kad pomislim da }e{ ti, moja nesre}na
‘ena koja pati zbog mene, i na{a |eca morati prositi
poslije smrti moje... Nemam vi{e sna. Drh}em od frau Ejk-
majer, od kasapina i pekara, od onih jermenskih fratara
kojima nijesam platio {tamparski dug...

ANA: Mo‘da }e nam sti}i novac s neke strane.

VUK: Nema odakle! Narodne pjesmarice niko ne kupuje. Biblijsko
dru{tvo u Peterburgu ne da ni pare za Novi zavjet. Na{a
kuma, dobrodeteqka na{a Marija Tirka, umrla je. Kome da se
obratim?... Da mi je neka krajcara napio bih se kod “Crvenog
pijetla”!...

Ulazi Jernej Kopitar.

KOPITAR: Izvinite, bilo je otvoreno.

VUK: Vama j euvijek otvoreno, Kopitare.

ANA: Dobro ve~e, gospodine doktore.
(Izi|e)

KOPITAR: Ne{to se dogodilo?

VUK: German mi je ukrao biografiju kneza i objavio je u Peter-
burgu.

KOPITAR: Podlac! Tako se ne{to moglo i o~ekivati. Znam da ste
pogo|eni ali to ima i dobre strane...

VUK: Kakve dobre strane?... Na bo‘i} nijesam imao za {to kupiti
funt mesa, akamoli pe~enice! – a vi ka‘ete da je dobro {to
}u ostati bez pare, bez priznawa! Grcao sam gledaju}i ovu
|ecu moju, i ovu moju sirotu Anu. Umro sam od stida pred
punicom!... Sve {to se moglo prodati ili zalo‘iti, iznio
sam iz ku}e... Zar ne vidite, prijatequ, zima je, a nemam ni
drva, ni qeba! Zar nijesam boqe zaslu‘io? Ej, sramota }e
jednom udariti na obraz narodu srpskome {to ja ovako umirem.

KOPITAR: Od naroda zahvalnosti ne ~ekajte! Svaki ~ovek ima svoju
muku i svoj interes.

VUK: Samo da ostanemo ‘ivi do proqe}a, ja i ovi moji crvi, pa
}emo navjek bje‘ati iz Be~a! Ne}u ja kao moj Mrkaq da
poludim, ov|e, me|u grofovima, hofratima, generalima, ba-
runima, trgovcima... Zovu me da slu{am wiove koncerte, da
gledam wiove fajerverke i balove.
(Gorko se nasmeje)
A meni je do tople ~orbe! Nikome ne pada na um da sam goqo!
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KOPITAR: @ao mi je {to moram ba{ sad da vam ne{to ka‘em... Mini-
star policije Sedlnicki pozvao me k sebi. Zahteva da odgova-
ram {to sam kao cenzor odobrio {tampawe va{e “Danice”.

VUK: Kome smeta moj almanah?

KOPITAR: Policiji.

VUK: Forinte i policija – to je ova zemqa! A ja lo{e stojim i s
jednim i s drugim. Da imam onaj ~arobni tepih, pa da bje‘im u
moj Tr{i}!...

KOPITAR: Optu‘io vas Stratimirovi}.

VUK: Za{to me ve} jednom taj pop ne pusti na miru?

KOPITAR: Zato {to ste u kalendaru :Danice" crkvenoslovenska imena
praznika {tampali na srpskom, kako ih narod zove: Ivawdan,
\ur|evdan, Nikoqdan!... To je, ka‘e, kaqawe crkve, podsti-
cawe Srba u Austriji da se vezuju za ustani~ku kne‘evinu.

VUK: Sve se okrenulo protiv mene, gospodine Kopitar. [ta da
radim, recite mi?

KOPITAR: Na|ite nekog mecenu da objavite bukvar, i poku{ajte da ga
uvedete u {kole, tamo, preko, a onda...

VUK: Mecenu? ^ak{ire su mi zakrpqene na deset mjesta, ~ovje~e!
Zar }u ovakav na o~i uglednim qudima? Otjera}e me kao
prosjaka.

KOPITAR: Sami ste izabrali takav ‘ivot. Ne mo‘ete nazad...

Za~uje se de~ji pla~. Ulazi Ana, upla{ena, a za wom plicijski nadstojnik
Hir{, pra}en dvojicom agenata.

ANA: Volf, gospoda iz policije te tra‘e...
(Malo postoji, pa izi|e)

HIR[: Oho, gospodine Kopitar! Vi ste ovde ba{ svakoga dana.

KOPITAR: Tako je. Nas dvojica zajedno radimo... Ja poma‘em gospodinu
doktoru u filolo{koj obradi re~nika i gramatike srpskog
jezika.

HIR[: Poznato nam je to obja{wewe.
(Vadi iz yepa par~e papira i daje ga Vuku)
Nalog za pretres.

Da znak onoj dvojici; oni po~iwu da pretra‘uju stan, da preturaju po
Vukovom stolu, dok traje Vukov, Kopitarev i Hir{ov razgovor.

VUK: [to bi to moglo biti u mome stanu {to vi tra‘ite?
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HIR[: Bogohulni i revolucionarni spisi.

VUK: Mitropolit karlova~ki ba{ ho}e da mi zagor~a ovo malo
‘ivota!

HIR[: @ao mi je, gospodine. Da ste prihvatili ruku koju smo vam
pru‘ili sve bi bilo druk~ije...

VUK: Ta ruka bi me oblatila. Ja ne mogu da {pijam...

KOPITAR: Molim da se ugospodina doktora ne sumwa. Ja garantujem za
wega.

HIR[: Va{a garancija imala bi vi{e vrednosti kad biste se dr‘ali
podaqe od nekih qudi...
(Jedan od agenata donosi dva primerka “Danice” i daje ih
Hir{u)
Dakle, to je ono {to tra‘im! Samo dva primerka?

VUK: Ostalo sam razaslao.

HIR[: Preduhitrili ste nas. Ova dva primerka oduzimamo.
(Kopitaru)
[to se ti~e {tampawa srpskog bukvara, gospodo, ne}e bit
ni{ta od tog posla!
(Vuku)
Osim toga, moram da vam saop{tim, gospodine Karayi}u, da
ste na indeksu nepo‘eqnih qudi u Monarhiji. Uskoro }ete
morati da potra‘ite azil u drugoj zemqi.

VUK: Je li to Stratimirevi}evo maslo?... Recite, je li on umi-
je{ao prste?

HIR[: Ni{ta ne znam. Laku no}.

Hir{ i agenti odlaze.

VUK: Progone me kao rebele{a i jeretika! Pa ja sam samo kalendar
crkveni i bukvar za |ecu napisao!...

KOPITAR: Pro}i }e to. Pribavi}emo povoqne izve{taje o vama. Vi ste
u svemu lojalni!

VUK: Kad bih pisao srpskim trgovcima u Trijestu, {ta mislite?
Mogli bi sakupiti kakvu pomi}, ili mi udijeliti penziju..?

KOPITAR: Ne znam. Odista ne znam. Pi{ite knezu srpskom i i{tite
naknadu za wegovu biografiju koju ste vi napisali.

VUK: Toliko puta sam mu pisao. Baci mi poneku kost.

Ulazi Ana i uvodi Davidovi}a, u putnoj pelerini.
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ANA: Volf, do{ao je gospodin iz Srbije. Ka‘e da se poznajete.

VUK: (Ustaje s naporom, iznena|en)
Davidovi}u! Da li me to o~i varaju?...

KOPITAR: Dugo vas nismo videli, gospodine Pope~itequ.

DAVIDOVI]: (Rukuje sa sa Kopitarom)
Za poslom sam, gospodar me poslao...

VUK: Pa, sjedi, odmori se.

DAVIDOVI]: Hvala. Moram odmah daqe... Gospodar ti {aqe pozdrave.
(Vadi iz kaputa kesu s novcem i daje je Vuku)
Uzmi, ovo je od wega... Mala pomo}, za put...

VUK: Kakav put?... Odobrio mi da idem u Pariz, da {tampam
narodne pjesme?

DAVIDOVI]: Ne, ve} te zove da pohita{ u Srbiju. Nu‘an si mu.

VUK: Zar mu onaj mufta{ German nije nu‘niji?

DAVIDOVI]: German je za drugim poslom. A ti odmah u Kragujevac
kreni, jer }e{ ina~e naklonost kne‘evu zauvek izgubiti.

VUK: A {to }u mu ja kad mog sovjeta nikad nije {tovao?

DAVIDOVI]: Mora{ se ote~estvu sada odu‘iti. U Akermanu Rusija i
Turska potpisale konvenciju o samoupravi Srbije, i o
naslednom kne‘evstvu Obrenovi}a. Gospodar potrebuje
u~enih qudi za visoka zvawa. Zato kreni se {to pre.

VUK: Hvala ti, Davidovi}u. Jesi li rad ne{to popiti i po-
jesti?...

DAVIDOVI]: Ne, hvala. U ‘urbi sam.
(Ulazi Ana)
I jo{ ne{to. Gospodar ti nala‘e da se raspita{ o
kupovini }irilske {tamparije, koja bi se u Srbiju pre-
nela. Ostajte mi u zdravqu.

VUK: A da do|e{ ve~eras na ve~eru? I Vi, gosdpodine Ko-
pitar.

DAVIDOVI]: Sa zadovoqstvom. Onda do ve~eras.
(Pokloni se i izi|e. Ana ga isprati)

VUK: Spaseni smo! ^uo si, ho}e i {tampariju!... Ana!

Ana se vra}a.

KOPITAR: Vidite, spasla vas bo‘ja promisao...
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ANA: Oh, bo‘e! Najzad neko dobro!

VUK: Da li ja ovo sawam ili ludim?

ANA: Nisam se uzalud molila!

VUK: Ana, kupi mesa i vina. Spremi ve~eru!

ANA: (Vadi iz keceqe pismo, daje mu)
Do{lo je pismo... Sva sam se zbunila...

KOPITAR: Dobra vest nikada ne ide sama, ba{ kao ni lo{a!

VUK: (Brzo preleti o~ima po pismu; ozari se, sedne na stolicu
kao o{amu}en)
Mein Gott!... Ruka bo‘ja }e nas pomilovati zauvijek!... Bo‘ja
i careva!... Izve{tavaju me prijateqi iz Peterburga da }e
wegovo imperatorsko veli~anstvo Nikolaj potpisati ukaz
kojm mi do‘ivotno dedequje penziju od sto dukata godi{we!
[i{kov mi pi{e da je to izvesno. Mi vi{e ne}emo biti
bo‘jaci, Ana!... Gospodine Kopitaru, kolo sre}e se okre}e!...

KOPITAR: Da, nema sumwe. Ali, novac od ruskog cara...

VUK: To je novac kao i svaki drugi, a meni najdra‘i!

KOPITAR: Ipak, razmislite. Wegovo veli~anstvo i peterbu{ka gospo-
da ho}e da vas pridobiju. Car sawa o pripajawu Podunavqa
Rusiji!

VUK: Car ima pravo na svoje snove. A moja Ana i moja |eca ‘ivje}e
kao qudi!... [ta je, ne odobravate moju penziju? @elite moju
smrt?

KOPITAR: Ne, zaboga! @elim da ne zaboravite da vas je Austrija
stvorila!

VUK: Stvorio sam se – uz va{u pomo}. A vi niste Austrija...

KOPITAR: Vide}emo se ve~eras. Dovi|ewa.
(Nakloni se i izi|e)

ANA: Volf!
(Pohrli mu u zagrqaj)
Ne slu{aj Kopitara!...

VUK: I ne slu{am ga! On je qubomoran, on ho}e da me ponem~i! On
se boji Rusije!... Neka svi idu do|avola. Kupi sebi najlep{u
aqinu, i |ecu odeni. A meni donesi moj putni kov~eg. Pakuj
me...
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ANA: (Odmakne se; ledeno)
Putuje{?... Kuda?

VUK: U Srbiju, Ana. A kamo bih ina~e?!

ANA: Vu~e, troje dece imamo!... Deca nam rastu i umiru bez oca!

VUK: Pove{}u i wih. Pove{}u i Minu i Savu i Ru‘u u Zemun, kod
Kara-Mate. Ti se brini o sebi...

ANA: Ne mogu vi{e, ne mogu da samujem. Ne tra`i to vi{e od mene.
Vu~e... pogledaj me... Da ti... da ti nema{ tamo, preko, neku
Srpkiwu? Priznaj, krije{ ne{to od mene?!

VUK: Ma {ta to govori{, ‘eno bo‘ja! Kakva Srpkiwa!...

ANA: Rekli su mi da vi, koji ste ‘iveli u Turskoj, volite da imate
po dve, tri ‘ene!

VUK: (Smeje se)
A {to ne ~etiri, pet!... Ludo moja, najboqa si i najdra‘a
moja, radosti moga srca, zar ti u mene sumwa{? Kakav sam ti
ja Don Huan! To su gluposti! [ta se to mota u toj glavici?...
[to ne po|e{ sa mnom, zajedno s |ecom?...

ANA: (Pla~e)
Nikad!... Nikad ne bih mogla ‘iveti po turskim obi~ajima!
Ja ne znam va{ jezik... Tamo vladaju bolesti, kolera, mala-
rija, a mi s decom... Poludela bih tamo...

VUK: Dobro, smiri se. Slu{aj me. Knez me zove. Gospodaru sam
neophodan. Pisa}u mu zakone, slu‘i}u mu, u~i}u |ecu, kwige
}u dati u narod... Bukvar!... Bilo je po{qedwe vrijeme... Ve}
su me slova bila po~ela po sobi }erati...

Promena svetlosti: sve postaje nestvarno. Mi{ki hor peva – azbuku –
pojedina slova odjekuju u ehu! S raznih strana ulaze igra~i u kostimima
u obliku nekoliko }irilskih slova. Umesto re~i pesme re|aju se slova
azbuke, uz vragolastu igrariju nesta{nih slova. Vuk i Ana tonu u tamu.
Ostaju samo razigrana “slova”.

ZATAMWEWE
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5. SLIKA

Kao u 3. slici, i sada }e scenski prostor biti iskori{}en za vi{e
ambijenata kroz koje Vuk prilazi u Srbiji 1829, 1930. i 1831. godine,
borave}i – s povremenim prekidima – u Kragujevcu i Beogradu. Svetlost
otkriva u dubini deo kne‘evog konaka u Kragujevcu: za klavirom sedi
wegova k}i Jelisaveta, lepu{kasta mlada devojka, i mu~i se s nekakvom
“etidom”, sviraju}i je sasvim neve{to i bez sluha. O~aran, wenu svirku
slu{a kne‘ev pisar 22-godi{wi Aleksa Popovski, Vojvo|anin, odeven po
evropskoj modi.

JELISAVETA: (Udari obema rukama po klavijaturi; srdito)
Ne ide, pa ne ide!... Kao da udaram u korito!

POPOVSKI: Nemojte tako, visosti. Va{a muzika kao da se od an-
|eoske lire vozdi‘e! Va{i mali beli prsti tr~idu po
dirkama kao ti~ice, koje po wima kqucadu!

JELISAVETA: To vi mene te{ite, qubezni na{ Aleksa.

POPOVSKI: Ne, visosti. Moje serdce je otvoreno i taki spremno
~istu istinu kazivati. Ja sam preko, u Novom Sadu, i
Pan~evu, mnoge klavir-majstore slu{ao. I mislite da
oni bogznakako sviradu? Ta, mante ih! Tek poneki mo`e
se ne`no{}u ~uvstva s vama porediti.

JELISAVETA: Lei parla italiano?

POPOVSKI: Ma, jok, visosti. Kaki italijanski! Ja vam nemecki ne-
{to {prehujem, ma|arski jo{te boqe, a serbski mi je
nadjdra`ej{i jezik. Ja sam amo, u Serbiju, va{em ocu,
svetlome knezu, do{ao slu`iti kao pisar da bih serbsku
pismenicu kod gospodina Vuka usover{io. Ta on je sve
ordewe i titule po Jevropi pobrao!

JELISAVETA: Ja ga mnogo ne marim. S mojom majkom {uruje, tra`i mu
|uvegiju po Austriji.

POPOVSKI: To ne verujem!

JELISAVETA: Ho bisogno di vostra amicizia, signore. Voglio parlare d’amore
con Lei... Lei e un gentiluomo caro...

POPOVSKI: Ni{ta vas nisam razumeo.

JELISAVETA: Da me mo`e{ razumeti, ja ti to ne bih smela re}i.

POPOVSKI: Tojest, razumeo sam samo re~ Amore. Ako je to isto kao
Amor, bog qubavi, visosti...

JELISAVETA: Ne zovi me vi{e “visosti”. Za tebe ho}u da budem Jeli-
saveta, Jeca – kako ho}e{!
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POPOVSKI: O, hvala, hvala vam... Jeco! I qubim ti ru~ice. Po vas-
celu no} te snivam, te kao s tobom se quqam na ogromnoj
quqa{ki, a ona nas u samo nebo nosi, te plovimo po
reki, a nebu milo.

JELISAVETA: Budi strpqiv. Majka yabe tra`i za mene nekog velikog
gospodina. Ja volim kad si ti tu negde, takav nikakav, a
meni dobar.

POPOVSKI: Vidi{, Jelisaveta, ako tvoja mati ~uje za na{ unter-
haltung, ~u}e i gospodar, tvoj otac. A onda zlo i naopako!

JELISAVETA: Ne}e. Ne}e ni{ta saznati. Moramo biti tajnoviti. I
~ekati.

POPOVSKI: Slatka moja nado!...

Ulazi Vuk; naka{qe se. Wegovom iskusnom oku ne izmi~e bliskost dvoje
mladih.

VUK: A {ta vas dvoje }u}orite?

POPOVSKI: Kwegiwica mi je svirala i parlala talijanski...

VUK: A ti, {ta si ti woj “parlao”, Aleksa?

JELISAVETA: Gospodin Popovski mi je govorio o vama. Divi se va{em
znawu i ho}e {to vi{e od vas da nau~i.

VUK: Tako?

JELISAVETA: Ostavqam vas. U~iteq igrawa me ~eka.
(@urno nestane)

VUK: ^uj, mom~e. Vatra i slama ne mogu blizu stajati!

POPOVSKI: Ja ne razumem...

VUK: Razumije{, razumije{. Pazi da te vatra ne sa`e`e. Qu-
bav je puna i meda i jada! A ima{ samo jednu grba~u. Zna{
|e `ivimo i pod ~ijom rukom qeb jedemo.

POPOVSKI: Ne brinite. Umem se ja ~uvati. Mi samo divanimo...

VUK: (Uhvati se za grudi, posrne)
Oh...

POPOVSKI: Nije vam dobro? Ubledeli ste...

VUK: Nijesam zdrav, Aleksa. Moj stomak... gr~evi dawu i no}u,
srdoboqa i nesanica... Vaqda taj kuvar, sve radi prqavim
rukama.

POPOVSKI: Ta jeste li ga videli? Znoj mu kapqe u jelo, a kad se
usekne ruke bri{e o kecequ i wima meso hvata. Ja mu
kaz’o da to ne radi, a on pote`e sataru!
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Ulaze osiono, smeju}i se, Sima Milosavqevi} – Amiya, Dimitrije Da-
vidovi}, Panta Hayi-Stoilo, Cvetko Rajovi} i spisateq Joakim Vuji},
a za wima dvojica-trojica slugu.

AMIYA: Evo na{eg Vuka, a mi ga svugde tra`imo!

VUK: Je li? A {to me tra`ite, Amiya?

AMIYA: Imamo ne{to da ti damo...

VUK: A {ta to?

AMIYA: (Vadi savijutak)
Paso{ za put u Austriju.

VUK: (Obradovan)
O, hvala ti, Amiya. Gospodar mi, zna~i, odobrio! Bolest
me iscrpla, zna{... a i |ece sam se po`eqeo... Daj mi ga!

AMIYA: A, ne, ~ekaj!... Prvo da ka`e{ pred svima da nisi nikakav
doktor filozofije, ve} stari tvrdoglavi magarac!

VUK: Ma, tako i jeste. Kad sam amo dolazio, obe}ana mi je
pla}a, pomo} familiji, razumijevawe da radim kwi`ev-
ne poslove, da `ivim k’o ~ovjek i da katkad posjetim one
moje sirote u Zemunu. A sad.... sad me vodate za ular k’o
magarca!

DAVIDOVI]: Ho}e{ re}i da smo te prevarili? A ko te je to pre-
vario?...

VUK: Svi vi, svaki pomalo.

HAYI
-STOILO: Nisi to mislio, stara lisico!

RAJOVI]: Ako te je gospodar prevario, ti samo reci!

VUK: To biste vi htjeli, da me posva|ate s gospodarom?...
Pla}e ne imam, sabili ste me u onaj smrdqivi mra~ni
sobi~ak nad kuhiwom, ne date mi prilike da pribeqe`im
{to narod pjeva i govori, a kamoli da izi|em preko
granice...

AMIYA: Pa to se na{ Vuk naqutio?

DAVIDOVI]: Ne quti se na nas, Karayi}u, mi Ä k’o i ti Ä slu`imo i
slu{amo...

AMIYA: Znate li za{to Vuk, “najprosve{~eniji gospodin u Srba”
– kako mu pi{u na pismima – vazda nosi {ubaru i crnu
maramu? Zato da ga ne ubije “cug”!
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(Smeju se svi, osim Davidovi}a i Popovskog)
A znate li za{to je dobio ove medaqe? Zato {to je
Rusima potkazivao Austrijance, a Austrijancima – Ruse!
Uskoro }e dobiti orden Marije Terezije {to nas prodaje
}esarovim `birima! A znate li {ta }e dobiti od nas? –
Dobi}e po~asno mesto na onoj suvoj kru{ki pred konakom
o koju ve{amo belosvetske protuve!...

VUK: Vrije|a{ bez izazova, Amiya. Nijesi me upla{io. Daj mi
der taj paso{, nije mi do besposlica!

AMIYA: O}u. Ali pod uslovom da ga ovde sada glasno pro~ita{!

VUK: Daj...
(Uzme paso{, preleti pogledom po onome {to je napi-
sano; prebledi i uzdrhti, ali se savlada, ~ita)
“... izdaje se Vuku Stefanovi}u iz Trrrr-{i}a... zani-
mawe – ruski donki{ot i penzioner... li~ni opis: zubi i
usta kao u`i~ki opanci, nos kao modri patliyan...” I
crte` – ja kako mokrim u testiju!... Ve{to nacrtano...
vicig...

HAYI-
STOILO: Paso{ mora biti veran istini. A da ti pi{a{ no}u u

testiju, to svi znaju!

Svi se smeju osim Popovskog.

VUK: Oh... Zlo mi je... Bolestan sam i hrom, pa ne mogu no}u
napoqe, a no}nog suda nema!

Grohotan smeh.

RAJOVI]: A mi smo ~uli da iz te testije doliva{ u mastionicu kad
prevodi{ francuske zakone!

HAYI-
STOILO: Bi}e to neki posrani i popi{ani zakoni!

VUK: Bi}e prvi i jedini od Du{ana Silnog do danas! Samo
`ivotiwe nemaju pravila po kojima }e se vladati...

VUJI]: O tvorcu tih pravila sastavlenije kwi`evno sa~inio
jesam.
(Vadi par~e hartije)

AMIYA: Dela, ~itaj, Joakime!
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VUJI]: (^ita)
“Tiflozofije doktur, kalikuti~eski koko{iju kraq, od
bundeva i tikava bez semena kavaqer, arkadi~eska marva
s duga~kim u{ima i lavskom ko`om dulosas; zeleno-
-zlobna, zavistqiva, pakosna, hegava i krompava maskara;
slepaca i slepica buquk-ba{a; s lepi {areni tu|i ptica
perci naki}eni crni gavran; nad korwa~ama i `abama
|or-deli-ba{a; slepa~ki pesama prepisateq, od gusala
kapel majstor; slavni zeleni `abac; s peru{kama, lisi-
~iji repovi i praporci naki}eni svatovski ~au{-ba{a;
mudri zvekan, dedak ba{a... |or domuz ba{a, dumlem bo-
stanyi ba{a i pro~i vosto~no-indisko-tursko-taratr-
sko-karavla{ko-cigansko-{ija~ko-|or-deli-|aur-oldi
imena u`ivalac i prasac!”
(Op{ti smeh)

RAJOVI]: Turi to u teatar, Joakime!

VUK: Zaboravili ste da sam ~lan Zakonodateqne srpske kwa-
`evske komisije, od kneza postavqen!

Za trenutak tajac i kome{awe. Svi se zagledaju.

VUJI]: (Pribere se; nastavqa)
“Onaj koji wegove stra{ne, jedva posti`me i preko mere
trudne re~i ~ita, mora ~elo da namr{ti, o~i izbe~i, nos
ra{iri, obrazi naburi, usne ispr~i, jezik isplazi, zube
iskezi, vilice iskrivi, u{i na~uqi, grlom prokrokti...”
(Urnebesan smeh; samo se Davidovi} uzdr`ava, a Popov-
ski rogu{i)
... Samo neznalica mo`e u zakoniku “pokretno dobro” i
“imalac” pisati, umesto “dvi`imo dobro” i “pritja`a-
teq” – kako se u juristici vo vjeki kazivalo!

AMIYA: A sada, gospodo, evo na{eg zajedni~kog pisma, potpisanog
od sviju ~lanova upravlenija.
(Predaje ga poti{tenom i onemo}alom Vuku)
^itaj!
(Vuk ~ita, ostaje nem)
Ne}e{?...
(Vuk odmahne glavom)

VUK: I ti si ovo potpisao, Dimitrije?

DAVIDOVI]: Svi su, pa i ja... [ale radi...
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VUK: Sprdwa je to nedostojna qudi!... Potpisao i prota Ma-
teja... Znam da milostivi gospodar na{ ne zna za ovo
pisanije. On, sunce koje nas grije, nikad ovo ne bi do-
zvolio. I kaznio bi vas, jer on me cijeni...

Svi se smeju dvosmisleno.

AMIYA: Ne}e{ da ~ita{? Dabogme, kako bi ~len Dru{tva za
istoriju i starine u Moskvi, ~itao pismo obi~nih smrt-
nika? Udarilo mu u glavu! Umi{qa da je s knezom na
istoj nozi!... Je li, Vu~e, staro ku~e, kako ti ono tra`i{
da te le~i kne`ev lekar? Ni{ta mawe, a!

VUK: Kogo| ima u prsima qudsko srce, a u glavi zdrav razum,
on mo`e lasno vi|eti da se ja za to nijesam molio ni od
gospo{tine, ni od bijesa, nego od prevelike nu`de. Ako
mi je za nevoqu mu~iti se s francuskim zakonima, nije
mi za nevoqu mu~iti se s kvartirom bez nu`ne prostir-
ke, bez posluge, bez odijela. Sviwe prodajete, dukate mno-
`ite, zar morate kao sviwe na slami s buvama spavati?

AMIYA: Jao, eno buve!
(Tobo`e hvata buvu na Vukovom ramenu)
Evo i ovde jedne...

Svi “love buve” na Vuku, uz galamu i smeh; u pometwi s Vukove glave
padne {ubara, sluge je hvataju i bacaju u vis; jedan mu uzme {taku i hoda s
wom, podra`avaju}i Vukov hod, dok drugi zgrabi testiju i tobo`e
mokri u wu; Vuk pada na kolena, bauqa...

VUK: Qudi!... Qudi bo`ji... [ta to ~inite sa mnom!...

HAYI-
STOILO: Poma`emo ti da se otarasi{ buva!

(Smeh)
A ako o}e{ boqi kvartir, za|i u neku veselu ku}u s
`enskiwama, ionako onu tvoju [vabicu dugo nisi opko-
ra~io!...

RAJOVI]: A {to se no}nog pi{awa ti~e, iskopaj rupu pod krevetom
pa u wu...

AMIYA: Ako ti treba plata, obrni guzicu pa i{ti slu`be u
beogradskog pa{e. On voli takve tvde, pe~ene. Wegov
dupedavac Taminyija ina~e je omatoreo i otromboqio
se!... Sve smo ti u pismu objasnili!
(Smeh)
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HAYI-
STOILO: ... A kako ti je svagda jedna noga pregnuta, pregni i drugu,

eto te ~etvorono{ke k’o sad, pa idi pobau~ki!...
(Smeh)

POPOVSKI: [ta vam je, qudi, {ta to radite s ~ovekom?! Za{to ga
ponizujete ... Znam ja za{to. Zato {to je boqi i pamet-
niji od vas, {to je sveta video, {to je prosve{}en i u~en,
{to ga carevi odlikuju...

AMIYA: (Udari mu {amar od koga Popovski odleti ustranu i
zamukne)
Ku{!... Pseto {vapsko!... Jo{ si u pelen-ga}ama, da nama
tolkuje{! Idemo za trpezu, ~ekaju nas pe~enica i rakija
iz potoka!

Izlaze, smeju}i se, po{to svako presko~i Vuka.

POPOVSKI: (Pri|e Vuku, dadaje mu {taku i poma`e da ustane)
Ti gadovi... Barbari... Boli li vas {togod?

VUK: Boli... Boli me ova na{a Srbija, Aleksa!

ZATAMWEWE

Osvetli se predwi levi deo scene. Tamo je knez Milo{ Obrenovi}. Vuk
mu prilazi. Popovski nestaje.

MILO[: (Pokazuje na otvoreno pismo ispred sebe)
A ti tako, ~ita{ mi tu|a, a svoja pisma jok?...

VUK: Ne bih vam ~itao ni tu|a, kad vi to ne biste zahtevali.

MILO[: (Ironi~no)
[ta veli{: “Do groba tvoj odani suprug koji te voli”?
“Srca mojega jedina radosti”! Cvrc. \e se tako pi{e
`eni? @ensko ti je na vrtuqku i uzdu, ako o}e{ da te
slu{a i da bude tvoje. A ne tu... a~i{ se, a ve} si pola
veka sprcao!...

VUK: Tako je to na strani, pa ja...

MILO[: Mo`e biti da je na strani, ali ja to ne dam! Mi ne
udaramo u tambure, nego na jatagane... Misli{, Milo{ je
glup, nepismen, ne}e doznati?... Misli{ da ne znam da si
onu kwigu o srpskoj buni ti ujdurisao, pa je podmetnuo
k’o kukavica jaje? Tobo`e je napisao neki Leopold Ran-
ke!... Ti si, ti si to, lopove... Hvali{ me u woj, ne
ka`em... Ali zar si morao da proturi{ i one hvale o
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Crnom \or|iju? Te bio ratnik, te o~i mu duboke, te
pravi~an, te dobar, te skroman!... [ta se koga ti~e po
Jevropi kakav je on bio? On nije ni postojao!

VUK: Bolestan sam, gospodaru. Mogu li na kratko do Zemuna,
da vidim |ecu i da se pole~im?

MILO[: Docnije. Ho}u da si mi tu, na o~ima. Ne znamo se mi od
ju~e.

VUK: Bilo bi dobro, gospodaru, da jedan {pitaq u Srbiji
podigne{ i qekare dovede{...

MILO[: [pitaq? A od kojih para? Od mojih?...

VUK: Trgovci doneli stidne bolesti. Vrenga se {iri...

MILO[: Ma {ta ti o}e{, oca ti jebem! Ko trule kobile ja{i,
tako mu i treba! Vala kad nas niko nije le~io, ne}emo ni
mi nikoga. I ja sam se vraybinama izle~io, pa {ta mi sad
fali!

VUK: Gospodaru, samo na mjesec dana da pre|em u Zemun...

MILO[: Pa da na{kraba{ ne{to o nama, da nas izrezili{ pred
svetom? To o}e{, je li?

VUK: Ne, kunem ti se svim svetiwama. Vjeran sam ti k’o zvi-
jezda Danica Mjesecu. Du{om sam tvoj.

MILO[: La`e{, la`e{. Nisi se, ~ujem, ritnuo na onaj paso{ i
ono pismo? Otrpeo si poni`ewa? Lukavac si ti!

VUK: Nisu to poni`ewa, gospodaru. Amiya se {ali sa mnom.
Mi smo ro|aci, pa wegove sprdwe ostaju u familiji.
Samo nek preblagi bog tebe po`ivi jo{ na mnoga qeta,
te jo{ mnoge polze i sre}e da u~ini{ narodu srpskom...

MILO[: Ponekad mi se dopada{, zna{. Ume{ lepo da ka`e{ i
ono {to ne misli{. Imenujem te za predsedateqa Beo-
gradskog narodnog suda sa platom od 4.200 gro{a, naj-
ve}om koju jedan moj ~inovnik ima. Pakuj se za Beograd.
Sudi narodu, al’ ne zaboravi da sam ti ja najvi{i sudija.
Iznad mene samo bog! Je l’ tako?

VUK: Tako je. Hvala vam, gospodaru.

MILO[: Sad rep pod guzicu, pa begaj!

ZATAMWEWE
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Muzika. Svetlost obasja suprotni kraj scene: tamo su sudijski sto i
stolice. Vuk zauzima mesto u sredini. Sa obe wegove strane sedi po
jedan ~lan suda, a malo podaqe stoji pandur sa {ibom. Pred sudskim
ve}em promi~e povorka qudi i `ena razli~itog `ivotnog doba – svi oni
igrom mole i tra`e odavno ugu{enu i izgubqenu pravdu. Tu je slepi
starac koga vodi de~ak, zatim uboga starica koja bogoradi, Tur~in sa
turbanom koji ne{to upla{eno moli, goropadni trgovac koji preti,
mlada `ena sa vanbra~nim detetom, dvojica posva|anih suseda itd... Sud
najzad utone u tamu, sa prestankom muzike, a ponovo se osvetli predwi
levi deo scene: tamo je i daqe Milo{, sada okru`en lepim `enama. Jedna
ga opasuje, a druga poji. Pred wima je niska sofra. Za wom sede Davidovi}
i Rajovi}. U pozadini stoji yelat Aleksa, s prekr{tenim rukama.

MILO[: (Besno)
Ma, Cvetko, jesi li ti moja policija u Beogradu ili
nisi? Kakva [ugava Kata, kakvi bakra~i!

RAJOVI]: [ugava Kata je poznata javna `enska u Beogradu. Ona je
dolazliza Vuku u Magistrat...

MILO[: [ta vi tamo radite, pr}iju vam jebem! Tvoji panduri
no}u kurve u Magistrat vode i na putu patroli turskoj
izgovaraju se da oni takve knezovima u sud podvode!
Jebarnik pravite od moje vlasti!

RAJOVI]: Vuk je naredio izgon javnih `enskiwa iz Beograda, a
onda su uhvatili [ugavu Katu i priveli je...

MILO[: Opet ti o [ugavoj Kati! Jesi, bre, kr{ten! Ne}u vi{e o
kurvama re~ da ~ujem!

RAJOVI]: Vuk je proterao su~ku svima. Osudio je Peru Brankova da
podigne iznova ku}u jednoj babi, ~iju je ku}u bio sru{io
da ugrabi zemqi{te...

MILO[: E, ako je vala! Tako mu i treba.

RAJOVI]: A Panti Hayi-Stoilu zaplenio prokrijum~areni {e}er!

MILO[: Da mu Hayi-Stoilo ne zagor~a `ivot zbog toga? A je li,
policijo, {ta tra`i onaj Mita Hristi} u Beogradu?

RAJOVI]: Pa ja sam vam javio da je iznenada do{ao iz preka, a Vuk
me pozvao na saslu{awe i ukorio {to vam pi{em iza
wegovih le|a. On sebe smatra vrhovnom vla{}u u va-
ro{i...

MILO[: Koj, bre, vrhovna vlast? Ja sam jedina i vrhovna, i prebi-
}u obe cvolike onome koj o}e da mi popuje! Zna li Vuk da
je Mita Hristi} zet Kara|or|ev? Zar takva zverka da mi
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ulegne u koko{iwac, a moj direktor policije da ne sme
da me izvesti? Slu{aj sad {to ti ka`em: dobi}e{ propis
o vladawu policije, a u wemu ovla{}enije da prema
osobama politi~ki podozritelnim mene li~no izve{ta-
va{. Kakav jebeni Magistrat i }opavi Vuk! Ti mi odgo-
vara{ za sva tajna umi{qenija, za sve. Ima da motri{ i
na Vuka! On nek udara pe~ate i zapisuje pesme, a ti si
ozgo! Vlast!

DAVIDOVI]: A {ta }emo s tim pe~atewem Vukovog Novog zavjeta?

MILO[: Ni{ta. Preneo je meni Hayi-Stoilo kakvo mnenije u
Karlovcima mitropolit ima. Onaj ko se drzno da na
crkvu udari – udari}e i na mene i na ob{~estvo! Umi-
qava mi se tu k’o lane na izvoru, a ovamo se i sa Svetim
pismom {ega~i. Slu{aj, Davidovi}u. O}u da sa~ini{
jedno pismo da je ta rabota mrska bogu i da ne ide nikom
po{tenom u glavu. I da to potpi{u vladike, nahijski
kne`evi, sudije, svi! Moli}emo se bogu kao i dosad, a ne
kako Vuk o}e!
(Pandur unese pismo i preda ga Aleksi, a Aleksa Mi-
lo{u. Milo{ ga pru`i Davidovi}u)
^itaj!

DAVIDOVI]: (^ita)
“Qubqeni moj Aleksa. Gledam te iz potaje i ne smem ti
pri}i, a grud mi izgore od pe~alnog stradanija mojega.
Qubim te da se ve}ma qubiti ne mo`e. Ti si jedini u
konaku i mojemu `ivotu na kome se oko zadr`ati mo`e.
Kad }u te opet u tajnosti susresti, makar na trenut, da u
oko i srce tvoje zavirim? Drh}em od straha da }u te
izgubiti i da }e me drugome dati. Stra{na sudbo moja!
@ivim od tvog obe}awa i nade koju si mi ulio. Tvoja
zauvek Jelisaveta.”

MILO[: (Istrgne mu pismo)
Ku~ka jedna! E, Vu~e, jebem ti pismenost tvoju. Vidi{ li
{ta biva kad `ensko nau~i da pi{e...
(Davidovi}u)
Koji more, Aleksa?... Je l’ onaj petli} pisarnik?... Vidi
ti {iqokurana, na moje se ogwi{te nao{trio!... Napoqe
svi! Napoqe!
(Svi br`e-boqe odlaze. Ostaju samo Milo{ i wegov
mra~ni ekzekutor)
Aleksa!
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ALEKSA: (Pri|e mu)
Zapovedajte.

MILO[: Ti svoje zna{. Sve {to je wegovo – tvoje je. Skini mu i
aqine i ga}e ako o}e{. I seci na komade pa baci u trwe,
majku li mu jebem krvavu!
(@urno ode)

Aleksa postoji jo{ trenutak. Mahinalno opipa dr{ku jatagana, pa ode
za knezom.

ZATAMWEWE

U novi krug svetlosti, na sredini scene, u|e Vuk.

VUK: Voleo sam tog mladi}a, Ana. Imao je osobite sposob-
nosti nau~iti sva{ta bez muke i truda. Pisao je nema~ki
kao ro|eni Nemac, znao je dobro udarati u gusle, u ki-
taru, u tamburu, igrati karte, dame, {aha i najposle
popravqati satove...

Napred levo, ispred Milo{eve sofre, istupi Aleksa Popovski. Za wim
Aleksa – yelat i jo{ dva Milo{eva momka, sa isukanoim no`evima.

ALEKSA: Skidaj Kaftan!...

POPOVSKI: Nemojte... Bi}e mi hladno... Imewa~e!

ALEKSA: Ni kaftan te vi{e ne}e zagrijati...

POPOVSKI: Molim te, Aleksa, pustite me u Ugarsku...
(Skifa kaftan)

ALEKSA: I ~ak{ire, brzo...!

POPOVSKI: (Prestra{en, skida i ~ak{ire; ostaje u ko{uqi i ga-
}ama)
Qudi moji, smilujte se... Ni{ta nisam uradio... Ona je
meni pisala... Ja {tujem wu i gospodara i wegov dom, ja
nikad ne bih... Jelisaveta, ja te qub...

Aleksa i momci hitrim udarcima sa tri strane usmrte Popovskog, koji
ne sti`e ni da jaukne, ve} uz potmule krike u`asa i grcawe pade na
kolena, a potom klone na pod. Aleksa i momci pokupe wegovu ode}u, skinu
mu prsten, uzmu sat i kesu s novcem, i brzo nestanu. Nepokretno telo
Popovskog utone u tamu.

VUK: Bio je umiqat i ~estit. Osobitu je voqu imao na lijepe
haqine i sve {to je lijepo... Toliko dobrog u jednom
~ovjeku tiranin nije mogao podnijeti... Da ne bi kolere i
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op{te pometwe, ni ja ne bih `ive glave izvukao. O|e, u
Zemunu, bolestan sam, ali miran... Ne}u vi{e, Ana, u
Srbiju. Zadugo ne}u. Nemam ja tamo vi{e {to tra`iti...
Neka Srbija najposle mene potra`i... Napisa}u knezu
pismo i razaslati ga na sve strane, makar me glave sta-
jalo... Pisa}u mu da pravicu qudima da, da im osigura
`ivot i imawe, da u {kole i u~ene qude vjeruje, a ne u
ubojice i aramije, usamina{e i batina{e, u ~udake i
ludake kakav je i sam, da svjetlost u tamu pusti.

ZATAMWEWE

6. SLIKA

Milo{ i Cvetko Rajovi}, direktor policije. Obojica stoje, Cvetko sa
nekoliko papira u rukama, dok Milo{ qutito kora~a naokolo. Iz o~iju
mu seva bes, kipti {to ne mo`e da smo`di odsutnog Vuka, koji mu je
uputio znamenito pismo.

MILO[: ... Senat! Kakav senat, slovca ti naguzim, ko je u Srbiji za
senat ikada ~uo!... I {ta imam ja tu s Turcima da se nate`em
oko fermana i senata!... Zabole me krivak {ta }opavi Vuk
misli o narodu! On mi zna {ta je narod! “Kis di hand”, tamo u
Be~u i Zemunu, uz belu kafu i krofne! Narod je, bre, krdo:
ako pukne{ bi~em, bi}e i reda i mira; pusti{ li ga da
vrluda, izobada}e se k’o rogata marva, izgazi}e te, zaba-
lega}e te... ^itaj daqe!

CVETKO: (^ita)
“... Opet nakratko da ka`em: s vladawem Va{e Svetlosti
niko tamo nije zadovoqan, ama ba{ niko, osim Va{a dva sina,
a i oni da su malo stariji, mo`e biti da bi bili nezado-
voqni...”

MILO[: Niko i ne treba da bude zadovoqan! Nisam ja ovde sekada{a
da zadovoqavam Petra i Pavla... E, Vu~e, kurvo blentava,
pa{~e pogano, ti da me ujede{, oca li ti jebem!

U dubini scene, visoko, osvetli se Vukovo lice, dok Cvetko potone u
polutamu.

VUK: (Govori tekst svog pisma)
“... Vladawe je Crnoga \or|ija za ~inovnike i za sve znatnije
qude bilo mnogo boqe od Va{ega...”
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MILO[: Hajde, laj, laj! Glavu si svoju na pazar isturio!

VUK: “... Svakoga vladaoca prava je polza samo ono {to je polezno i
za wegov narod... Vaqalo bi narodu dati pravicu, ili kao {to
se danas u Evropi obi~no govori, kon{tituciju... da se sva-
kom ~oveku osigura `ivot, imawe i ~est...”

MILO[: Jao, oca ti na majci jebem, kakva ~est!?... Kakva ~est!... Da{
mu ~est, a on se poasi da ’o}e i vlast i slast! ^est samo imam
ja! Ja, Vu~e – “{antavo ku~e, u{i k’o papu~e”!
(Smeje se usiqeno)
Ti bi mene da u~i{, meni da tolkuje{ kako se narodom
upravqa i kako se zemqa vodi!

VUK: “Danas u Srbiji praviteqstva, u pravom smislu ove re~i,
nema nikakvoga, nego ste celo praviteqstvo Vi sami: kad ste
Vi u Kragujevcu, i praviteqstvo je u Kragujevcu; kad ste vi u
Po`arevcu, i ono je u Po`arevcu; kad ste Vi u Top~ideru, i
ono je u Top~ideru; kad sve Vi na putu, i ono je na putu. A da
Vi sutra, sa~uvaj Bo`e, umrete (koje jednom mora biti),
umrlo bi i praviteqstvo, pa onda ko bi bio ja~i, onaj i
stariji...”

MILO[: Pri`eqkuje{ moju smrt, stara kurotresino, nada{ se da te
mrtav ne}u sti}i krvi da ti se napijem!

VUK: “Ja sam, dok sam bio tamo, kad ste se god Va{a Svetlost
poboleli, mro od straa, da ne umrete, jer znam {ta bi onda
moglo biti i od Va{e familije i od va{i ’prijateqi’ i
’privr`enika’.”

MILO[: Koga si sve protiv mene podbunio, to mi reci!... Ma, vidi{,
}opavi ugursuze, da nije ove {ake, jo{ bi turski zeman ovde
vladao, jo{ bi se na kolac nabijalo!

VUK: “Za Vas su svi koji imaju {to re}i ’buntovnici’ i ’rebe-
lijanti’. Vi svakoga ~oveka bez ikakve krivice, mo`ete javno
i tajno pogubiti! A mo`ete i velikome sudu zapovediti da ga,
kao najve}ega zlo~inca, osudi na smrt. Tajno se obi~no gube
zna~ajniji qudi, i to ponajvi{e prevarom, kao {to su glavu
izgubili Melentije Nik{i}, mitropolit u`i~ki; Glgorije,
arhimandrit manastira Blagove{tenija; Marko Abdula, biv-
{i obor-knez u nahiji Po`areva~koj; Mladen Milovanovi},
znatni stare{ina Kara|or|ijina vremena; Andrija Joki},
knez Jaseni~ki; Aleksa Popovskim Va{ sekretar...”

MILO[: Sve su to podriva~i, u{tve i izdajnici koje sam ja lebom
ranio i qudima u~inio! A oni meni iza le|a no` o{trili...
Da mogu jopet bi ja wi mokrim ularom zadavio!
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VUK: “A sebe ste okru`ili svakojakim skitnicama i propalicama:
Avram Petronijevi}, Dimitrije Davidovi} i Cvetko Rajo-
vi} – belosvetske protuve; a trojica drugih – Pavle Teodo-
rovi}, Sima Uro{evi} i Stefan Radi~evi} – zlo~inci koji
su za zlo~instva svoja u tavnicama i na robiji bivali!... I vi
ovakve qude volite upotrebiti i u svaki va`niji narodni
posao uvesti, nego sposobnije od wi zemaqske sinove!”

MILO[: Jok, nego }u tebe da uposlim, tebi da verujem, {pion~ino
{vapska! Oni me, bre, slu{aju, di ja okom oni krokom! Vlast
se na podvornima gradi, a ne na bunyijama i svojeglavcima!

VUK: “Vaqalo bi ukinuti kuluk, i ni od koga ni{ta ne iskati za
badava... Vaqalo bi urediti {kole. Da u~eni qudi bune
podi`u protiv praviteqstva, toga se ni malo ne treba bo-
jati, ni zato {kole prezirati i wiovu uredbu odlagati...”

MILO[: [kolovani qudi! Kao ti, je li? Kwige su ti krvni otrov.
Tebe sam hranio, od moji para si opstao, i vidi sad kaki si
pas! Zube mi u srce zariva{!

VUK: “Dobro je znati {ta qudi misle i govore, ali ne treba
svakoga goniti koji {to protivno rekne, a osobito ako qudi
po nesre}i imaju pravo...”

MILO[: Ama, jesi li ti pomanitao, }opavi? Jesu li ti be~ki akrepi
pamet posisali?... Ja dr`avu pravim u vazduhu, ni od ~ega!
Sâm samcit. Moram je braniti kao ona kvo~ka {to }e u oko da
kqune, od takvih koji bi u narod zabuni i zbrku da umetnu, da
mu ogade moju vlast...

VUK: “Sami ste sebe ogadili, Va{a Svetlosti, sprdwom koju te-
rate s crkvom hri{}anskom, s qudima starim i uglednim,
samoqubijem i prezrenijem svoji podajnika. [to ste na crk-
venu kwigu jednoga siromaha sve{tenika dali da se upi{e:
’Pop N. jebao kobilu, pa se onda zapopio?’ Za{to ste svog
~au{a Rajovi}a ponizili kad ste ga ono slali u Karavla{ku s
paso{em u kojem je pisalo: ’Pokazateq ovoga Cvetko Rajovi},
moja je budala, pa je propustite, jer svako budale propu{ta’?”!

MILO[: I jeste budala! Svi su oni budale! Jeba}u mu oca koj pomisli
da je pametniji od mene!

VUK: “Gori ste tiranin i od Ku~uk Alije. Otimate i grabite sve
{to Vam se htedne. Nije vam sveto ni tu|e imawe, ni tu|a
~est, ni tu|e `enskiwe, ni ~istota |evoja~ka. Udarate na
`ivot i opstojanije qudsko.”
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MILO[: Ja sam oslobodilac i za{titnik ovog naroda, ja vojsku pla-
}am, ~inovnike pla}am, i rogove srpske u vre}u trpam, u snop
povezujem trwe i koprive. Lasno je tebi pridikovati, tamo u
}esarovini, ja sam ti ovde k’o pu` {to ko{nicu na sebi nosi!

VUK: “Ni obraza, ni stida, ni du{e u Vama nema. Za{to obrekoste
narodu bolnicu graditi za le~ewe veneri~eskih bolesti?”

MILO[: A ko je mene le~io od vrenge? Ko? Nek’ svako pazi s kim se
prca, a kad mu zagnoji dole – nek kod babe Stevke ide. Ima
ona trava i protiv uroka i protiv bole{tina.

VUK: “A ima li trava da svaki ~ovek u narodu bude siguran sa
svojim `ivotom, s imawem i ~e{}u? Tek kad bude siguran,
onda }ete i Vi biti sigurni s va{im `ivotom, s va{im
imawem i va{om ~e{}u, pa ne samo Vi za `ivota, nego i Va{a
|eca nakon vas...”

MILO[: Preti{ mi, je li, skote?
(Vuk nestane, Rajovi} se povu~e)
Preti{ mi iz Avstrije? [to mi to nisi ovde skresao u brk?
Jer zna{ da bih te u trwu sahranio k’o crkotinu kakvu!... A
sad ~uj ti mene, }opavi!... Mene je |avo porodio da ~udo
stvorim! Jeste, sprdam se s qudima, i silim se, i zulume
~inim, ali to je zato da pobegnem od sebe sama! Da du{i svojoj
qute trave previjem. Jeste, \or|ija Crnog, kuma svog, sekiri
sam dao, jer luda nije luka jeo, nego bi srpstvo u pogibiju
odveo. U snu ga vidim. Wegovo crno oko me gleda nasmejano,
kao da me razume, kao da mi pra{ta. A ja ne}u wegovog
opro{taja!... Oh, bo`e!... Kukavac sam ti siwi, Vu~e, prosjak
ve}i i od tebe, jer i svakojakom du{maninu na podvorenije
idem! Qubim skute i papu~e! Gutam sram i poni`ewe, raz-
direm se, ludim, ludim, bo`e moj!... Ludim!... Vu~e, kurvo da
bi kurvo jedna!
(Rida)
Ne daj, Rajovi}u, da to pismeno po zemqi i Jevropi krene.
Policija si, ne daj, spre~i }opavog da me po svetu rezili.
Proklet da je on, posprdak jedan, nakaza, proklet vo vjeki
vjekov!...

ZATAMWEWE
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7. SLIKA

Zemun, 1842. Dve pletene stolice i sto~i}, na terasi vile, na obali
Dunava. U stolicama sede Vuk, sad ve} sedi i umorni 55-godi{wak, i
20-godi{wi knez Mihailo Obrenovi}, vitak i nao~it. Kamerdiner ih
opslu`uje ~ajem.

MIHAILO: Vi i moj papà ne mo`ete nikad neprijateqi biti. Toliko ste
razli~iti, rekao bih suprotni jedan drugome, a opet neka vas
sila me|usobno privla~i.

VUK: Da. On i ja se, ~ini mi se, dopuwujemo. Ja nemam wegovu snagu,
ne umem da baratam qudima, a on opet ne zna ono {to sam ja
nau~io. Ipak, on je hteo ~ak da me ubije...

MIHAILO: Molim vas...

VUK: Da, da. Posle onog mog pisma kojim sam o~i otvorio i wemu i
drugima, ukazav{i mu da se despotijom ni{ta osim mr`we i
nesre}e ne stvara, spremio mi je klopku u Top~ideru. Pozvao
me kobajagi na ru~ak. Mene i onog wegovog Belzebuba Alek-
su...

MIHAILO: Bogu hvala, ponovo ste se na{li u Be~u i zbli`ili kao nikad
ranije.

VUK: Nevoqa nas zbli`ila. Sad sam mu potreban. Ostvarilo se
ono {to sam mu prorokovao: da }e pro}i isto kao Mladen
Milovanovi}. Digli se ustavobraniteqi i – morao je da
abdicira, evo, ima ve} tri godine. A onda su i vas, kao
naslednog vladaoca, tako|e primorali da napustite zemqu.
Vi pla}ate wegove dugove. Stado{e nam svima nogom za vrat
najgori qudi: Toma Vu~i} Peri{i}, Jovan Hayi}...

MIHAILO: Strpqewa, gospodine. Ja }u se onamo vratiti. Pogledajte
na{ Beograd... Odavde, iz Zemuna, preko Dunava, izgleda mi u
izmaglici nestvarno... Da li je sve to iza nas bio san?

VUK: Iza vas?... Postoji samo `ivot ispred vas, veli~anstvo. Knez
Mihajlo Obrenovi} }e tek zasijati na srpskom prestolu.

MIHAILO: Radujem se {to sam s vama, gospodine... [to mi je otac va{ vas
odredio za u~iteqa i li~nog sovjetnika.

VUK: Svetlosti, ne zovite me “gospodine”. Kakav sam vam ja “go-
spodin”.? Zovite me prosto “~ika Vu~e”, onako kako bi me
zvali mla|i i mom Tr{i}u.

MIHAILO: Dobro, ~ika Vu~e. Radujem se {to }emo zajedno putovati u
Berlin. Bi}e ove zime divnih balova, teatra...
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VUK: Kad se jednom vratite u otaybinu i opet na tron sednete,
osnujte srpski narodni teatar u Beogradu. Nek bude uistinu
narodni, na narodnom jeziku. Nek se u wemu predstavqaju
Sterija, Stefanovi}, vladika Wego{... i ini drugi koji }e za
wima do}i. I uop{te, budite ~ovjek {iroke du{e. Kao {to
sad hranite izbjegli~ku sirotiwu, sve ove stotine qudi {to
umako{e iz Srbije ispred ustavobraniteqskog no`a, tako i
u budu}e – ne `alite novce za hrabre, za one koji istinu i
pravdu qube, za qepotu i qudsko zdravqe, za {kole, za
pjesnike i u~ewake... Tako }ete vladati sre}no i na polzu
naroda i ota~astva...

MIHAILO: Moj otac tra`i da se odreknem prava na presto u wegovu
korist. On }e, veli, boqe od mene umeti da nadigra kneza
Aleksandra Kara|or|evi}a i Tomu Vu~i}a. Misli da im ja
nisam dorastao.

VUK: Pa i nijeste, svjetlosti. Lavovi su to. A vi – vi ste du{evan
mladi}. Ipak, ne popu{tajte. Moram vam ne{to priznati.
Va{ otac, u ~ijoj sam slu`bi, tra`i od mene da vas nagovorim
da mu prepustite vlast. I ja }u morati to pred wim da ~inim.
A vi – nemojte, ne dajte se. Ostanite uporni. Budu}nost
Srbije je u vama, a ne u va{em ocu.

MIHAILO: Dakle, ne samo {to je moj papà od vas mnogo nau~io, nego ste i
vi, bogme, od wega. Znate kako on za vas ka`e: “Vi|e li
Vu~ine |e prevari matora lisca”. Apropo varawa... Moram se
otvoriti pred vama. Ja pouzdano znam, ~ika Vu~e, da vi
namigujete i preko Dunava, tamo na Beograd i sada{wu
upravu. Pisali ste im i molili penziju?!

VUK: Jesam, svjetlosti. Iz bijede i straha za moju neja~. Zar sam
zaslu`io da u ovim godinama jo{ zavisan budem? Ako ba{
ho}ete, savio sam {iju, tamo preko, i kad vi iz Srbije odoste,
zakucao sam na vrata mojih du{mana. Morao sam da se po-
nizim i da Jovana Hayi}a molim da mi penziju ne oduzmu. I
zamislite, taj krvopilac, {to me svojim utucima pred ci-
jelim svijetom brukao, pristao je da mi se penzija ostavi, ali
pod uslovom da mu ne odgovorim na po{qedwi utuk, da wegova
po{qedwa ostane. Pristao sam, {to sam drugo mogao... Bacio
je qagu na cio moj `ivot, na moj obraz, na moje djelo... A ja
moram da }utim i da crkavam od stida...

MIHAILO: ^ika Vu~e, da se nagodimo. Ali da ostane tajna, moja i va{a.
Ja }u vam do`ivotno ispla}ivati godi{wu potporu od {est
stotina forinti.

VUK: Pa to... to je dvostruko vi{e nego {to mi daje gospodar?!
Visosti, blagodarim vam... Evo, i suze }e mi po}i... Kad sam
istinsko priznawe od nekog svog do`iveo...
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MIHAILO: Moj otac to ne sme doznati. Znate koliko je {krt... Umirite
se sad. To je najmawe {to mogu za vas da u~inim.

VUK: Oslobodi}u se more {to me gu{i toliko godina. Znate,
svjetlosti, za mene se govori da volijem putovati. Ne, ja
nijesam putovao, ja sam vazda bje`ao... od sudbine i nesre}e,
od qudi koji me gone, od nerazumijevawa, od gluposti... Umrla
je i moja najqep{a ru`a, moja k}i Roza, u osamnaestoj godini.
A pre we moj mali Milutin, pa Milica, Bo`idar, Vasilija,
pa dvoje nekr{tene odoj~adi, pa moj umni Sava, dika moja, pa
ono bistro i milo devoj~e Amalija... Od wih dvanaest `ivi
su mi jo{ samo Vilhelmina i Dimitrije. ^ini mi se da }e
najposlije od sve moje |ece ostati samo moji kwi`evni
poslovi. Zahvaquju}i vama, svjetlosti, re{i}u se dugova za
{tampawe... I pustiti u svijet na{e narodne pjesme, novo
izdawe rje~nika, Novi zavjet, izdava}u svoju “Danicu”... Odo-
{e Mu{icki, Mrkaq i toliki drugi, al’ javi{e se mla|i,
Sterija, vladika Wego{... Tako vam je to na ovom svijetu,
svjetlosti... Znate li ko je bila Hajkuna od Udbine?...

Uz muziku ulazi turska lepotica Hakjuna, a za wom Ivo Sewanin, Mali
Radojica, Stojan Jankovi} i jo{ dva hajduka; igrom prikazuju neosvo-
jivost lepote, oli~ene i lepoj `eni. Svi poku{avaju da je osvoje, nadme}u
se u hrabrosti, bogatstvu, ali Hajka svima uzmi~e..

VUK: (Dok igra traje)
To vam je ona qepota-|evojka iz pjesama ~iju qubav vazda
osvajaju hajduci, hrle ka wenoj neopisivoj qepoti, ~eznu,
bore se, propiwu se da je dodirnu. Ako je ta Hajkuna, da
reknemo, sre}a qudska, onda se niko we ne domo`e. Ja }u
uspijeti u svemu nau~nom {to sam naumio, ali Hajke ipak
uhvatiti ne}u. Cijelog `ivota pru`ao sam ruke ka nekoj
mojoj Hajkuni od Udbina. Kao {to re~e moj Savo Mrkaq:
“Zlo je mu~no sadawe podneti.
Zlo nas biv{e pe~e u pameti,
Budu}e ve} jede nas.
Dnevne tuge ra|aju sne hudne,
A sni no}ni rastu`e nas budne.
Jesmo l’ bez zla koji ~as?
^ovek, strava ~oveku, ah, ve}a,
Goni pravdu, {to je sviju sre}a,
Goni mir iz sveta sav.”

Igra~i zavr{avaju predstavu: sve ruke podignute su prema nedohvatnoj
lepotici Hajkuni, koja odle}e u vis i nestaje... Vuk i Mihajlo Obrenovi}
piju ~aj.

KRAJ
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